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1 Informacje ogdlne

1.1 Informacje dotyczace niniejszej instrukcji instalacji

Niniejsza instrukcja instalacji skierowana jest do personelu
warsztatéw posiadajacego wiedze specjalistyczng w zakre-
sie elektryki pojazdowej i montazu opon.

Znajomos$c¢ jej tresci pozwala na instalowanie systemu
ContiPressureCheck™ (system CPC) na pojazdach uzytko-
wych.

W celu wykonania pierwszego uruchomienia systemu nie-
zbedne jest specjalne poinstruowanie przez wyszkolony
personel fachowy firmy Continental Reifen Deutschland
GmbH oraz jej zleceniobiorcow.

Niniejsza instrukcja instalacji stanowi istotng pomoca przy
prawidtowej i bezpiecznej instalacji systemu. Zawiera ona
wazne wskazowki dotyczace bezpiecznej i wtasciwej insta-
lacji oraz eksploatacji. Przestrzeganie jej pozwala unikng¢
zagrozen, zwiekszy¢ niezawodno$¢ i zywotnos¢ systemu,
jednakze nie moze ona zastgpi¢ wyzej wspomnianego spe-
cjalnego poinstruowania.

Instrukcje instalacji nalezy przechowywaé¢ zawsze w pobli-
zu miejsca pracy. Przeczyta¢ jg i stosowac sie do niej mu-
szg wszystkie osoby, ktére zajmuja sie

e montazem,

e pierwszym uruchomieniem,

e obstuga

e i/lub diagnostyka.

Oprécz niniejszej instrukciji instalacji obowigzujg znajdujgce
sie w zataczniku instrukcje zamontowanych podzespotéw
odpowiednich producentow.

Nalezy przestrzega¢ zawartych w nich wskazowek,
w szczegolnosci dotyczy to wskazowek bezpieczenstwa.

CPC 6
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1.2 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i awarie
powstate na skutek

nieprzestrzegania niniejszej instrukcji instalaciji,
stosowania niezgodnego z przeznaczeniem,

powierzania obowigzkéw niewyszkolonemu lub wy-
szkolonemu w niedostatecznym stopniu personelowi
oraz bez odpowiedniego specyficznego przeszkolenia,

btednej instalacji,

niestosowania oryginalnych czesci zamiennych i ele-
mentéw wyposazenia,

modyfikacji technicznych i przerdbek, jezeli nie zostaty
one wczesniej uzgodnione z producentem,
nieprzeprowadzenia okreslonej kontroli wzrokowej (patrz
rozdziat 5.5 Kontrola finalna potgczenia klejowego po-
jemnika gumowego) po zamontowaniu czujnika opon.

1.3 Objasnienia symboli

Ostrzezenia w niniejszej instrukcji instalacji zostaty dodat-
kowo oznaczone symbolami ostrzegawczymi. W niniejszej
instrukcji instalacji zastosowano nastepujace symbole
ostrzegawcze:

Symbol Znaczenie

Ogodlne ostrzezenie

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycz-
nym

Zagrozenie substancjami draznigcymi lub
szkodliwymi dla zdrowia

Ogolne wskazéwki i przydatne porady do-
tyczace obchodzenia sig z urzgdzeniem

Wskazowka dotyczaca przestrzegania prze-
piséw ochrony srodowiska podczas utylizacji

Podzespoty elektryczne/elektroniczne
oznaczone tym symbolem nie mogg by¢
usuwane wraz z normalnymi odpadami z
gospodarstw domowych.

0 0 me B> B> B>

CPC
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1.4 Skroty

W niniejszej instrukcji instalacji zastosowano nastepujace

skroty:

Skrot Znaczenie

Europejska konwencja dotyczgca
drogowego przewozu towardéw niebez-
ADR piecznych (Accord européen relatif au
transport international des marchandises
Dangereuses par Route)

Automatyczne rozpoznanie przyczepy

ATL (Auto-Trailer-Learning)

Magistrala stuzaca do komunikacji po-
CAN miedzy systemami pojazdow (Controller
Area Network)

Centralne urzadzenie sterujgce (Central

ccu Control Unit)

CPC ContiPressureCheck™

DTC Komunikat btedu (Diagnostic Trouble
Code)

GND Masa (Ground)

IGN Zapton (Ignition)

Nfz Pojazd uzytkowy

HHT Reczny czytnik (Hand-Held Tool)

RSSI Moc nadawcza modutéw opon

ID opony Numer identyfikacyjny opony

Niemieckie przepisy o dopuszczeniu
Stvzo 0s6b i pojazdow do ruchu po drogach
publicznych

U-bat Napiecie baterii

* ATL jest funkcjg opcjonalng i nie jest aktywowana we wszystkich syste-
mach CPC.

CPC 8
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1.5 Ostrzezenia

W niniejszej instrukcji instalacji zastosowano nastepujace
ostrzezenia:

Ostrzezenie na tym poziomie niebezpie-

czenstwa oznacza sytuacje niebezpiecz-

na.

Nieunikniecie sytuacji niebezpiecznej moze

prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata.

» Aby unikna¢ ciezkich obrazen ciata, na-
lezy postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w tym ostrzezeniu.

A OSTROZNIE

Ostrzezenie na tym poziomie niebez-

pieczenstwa oznacza mozliwg sytuacje

niebezpieczna.

Nieunikniecie sytuaciji niebezpiecznej moze

prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Aby unikng¢ obrazen ciata, nalezy poste-
powac zgodnie z instrukcjami zawartymi
w tym ostrzezeniu.

Ostrzezenie na tym poziomie niebez-
pieczenstwa oznacza mozliwe szkody
materialne.

Nieunikniecie takiej sytuacji moze prowadzi¢
do szkéd materialnych.
» Aby unikngé szkodd materialnych, nale-
zy postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w tym ostrzezeniu.

» Wskazéwka oznacza dodatkowe infor-
1 macje, ktére majg istotne znaczenie dla
dalszego postepowania lub utatwiajg
wykonanie opisanej czynnosci.

CPC
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1.6 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja instalacji oraz wszelkie dostarczone
z niniejszym systemem dokumenty sg chronione prawem
autorskim.

Bez wyraznej zgodny firmy Continental Reifen Deutschland
GmbH nie wolno ani powielaé, ani udostepnia¢ osobom
trzecim, zwtaszcza przedsigbiorstwom konkurencyjnym,
niniejszych dokumentaciji.

Nalezy mie¢ na uwadze, ze system chroniony jest prawem
patentowym.

1.7 Warunki gwarancji

Obowigzujg ustawowe warunki gwarancji, wytgczajac
ewentualne postanowienia umowne.

Aktualna wersja znajduje sie pod adresem:
www.contipressurecheck.com

1.8 Adres producenta

1.9 Serwis

CPC

Continental Reifen Deutschland GmbH
BittnerstraBe 25
30165 Hannover

Germany

www.contipressurecheck.com

W przypadku pytan technicznych prosze zwracac sie
w pierwszej kolejnosci do autoryzowanego warsztatu spe-
cjalistycznego.

Dalsze informacje znajduja sie réwniez pod adresem:
www.contipressurecheck.com

10
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2.1

Bezpieczenstwo

Informacje ogdlne

W rozdziale tym zawarto wazne wskazéwki dotyczace
wszystkich aspektdéw zwigzanych z bezpieczenstwem.

Oproécz podanych w tym rozdziale ogdélnych wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa, w kazdym rozdziale zawar-
te zostaty dalsze, istotne dla danego rozdziatu, wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa.

Zagrozenia mogace wystgpi¢ podczas wykonywania danej
czynnosci, zostaty opisane przed nia.

Niebezpieczenstwo w wyniku nieprze-
strzegania wskazéwek bezpieczenstwa!
Nieprzestrzeganie wymienionych w niniej-
szej instrukcji instalacji wskazéwek bezpie-
czenstwa oraz instrukcji dotyczacych wyko-
nywanych czynnosci moze by¢ przyczyng
powaznych niebezpieczenstw.
» Nalezy przestrzega¢ wymienionych tutaj
wskazowek ostrzegawczych i instrukcji.

2.2 Zakaz wykonywania przebudow

Zabrania sie wykonywania wszelkich przebudéw i zmian na
systemie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajace
z tego szkody.

Jezeli przebudowy lub zmiany na systemie bedg mimo to
konieczne, nalezy skontaktowac¢ sie z producentem.

CPC
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2.3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejszy system przeznaczony jest wytgcznie do mierzenia
ci$nienia powietrza w oponach samochodéw ciezarowych/
autobuséw i do przekazywania drogg radiowg wartosci do
zewnetrznej jednostki opracowujgcej zmierzone wartosci.

Inne lub szersze zastosowanie jest traktowane jako nie-
zgodne z przeznaczeniem.

Niebezpieczenstwo spowodowane stoso-
waniem niezgodnym z przeznaczeniem!

Jakiekolwiek wykorzystanie systemu, ktére

wykracza poza zastosowanie zgodne

z przeznaczeniem i/lub innego rodzaju uzy-

cie urzadzenia moze prowadzi¢ do sytuacji

niebezpiecznych.

» System nalezy stosowaé wytgcznie zgod-
nie z przeznaczeniem.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich in-
formacji zawartych w niniejszej instrukcji
instalacji.

Wyklucza sie wszelkiego rodzaju roszczenia z tytutu szkéd
spowodowanych stosowaniem niezgodnym z przeznacze-
niem.

Ryzyko ponosi wytacznie uzytkownik.

2.3.1  Stosowanie czujnikdéw opon

Uzytkownik musi upewnic¢ sig, ze opony, w ktérych znajdujg
sie czujniki, uzytkowane sg tylko w pojazdach, w ktérych
dostepne jest nadzorowanie poprzez system CPC.

Oznacza to takze nadzorowanie przyczepy za pomoca do-
datkowego odbiornika na pojezdzie ciggngcym.

W przypadku dalszego uzytkowania opon na innych pojaz-
dach nieposiadajacych systemu nadzorowania CPC, nale-
zy uprzednio usung¢ czujniki z opon.

CPC 12
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2.4 Podstawowe wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa

Podczas instalacji systemu nalezy przestrzegac ponizszych
wskazéwek, aby zapobiec nieszczesliwym wypadkom:

13

Przestrzega¢ wskazoéwek bezpieczenstwa producenta
pojazdu.

Przed podparciem pojazdu nalezy podja¢ wszelkie
niezbedne dziatania, np. zapobiegajgce stoczeniu sie.
Przestrzegaé przepisédw ochrony pracy obowigzujg-
cych w danym kraju.

Warunki o$wietleniowe w miejscu pracy muszg by¢
wystarczajgce.

Miejsce pracy oraz stosowany sprzet musza by¢

W nienagannym stanie i czyste.

Uszkodzone elementy wolno zastepowac tylko orygi-
nalnymi czesciami zamiennymi. Tylko w ich przypadku
jest zapewnione spetnienie wymogow bezpieczenstwa.
Podczas uzytkowania systemu CPC nalezy w regular-
nych odstepach czasu kontrolowac wszelkie potgcze-
nia srubowe i wtykowe.

CPC
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2.5 Szczegdlne niebezpieczenstwa

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zwarcia!

Podczas wykonywania prac na elektryce
pojazdowej zachodzi niebezpieczenstwo
zwarcia.

» Nalezy przestrzega¢ wskazdéwek bezpie-
czenstwa producenta pojazdu.

» Przed odtgczeniem zaciskow od akumu-
latora nalezy wytaczy¢ wszystkie elek-
tryczne odbiorniki.

» Zdja¢ zacisk minus przed zaciskiem plus.

= Nie zatamywac kabla, nie prowadzi¢ pod naprezeniem
ani po ostrych krawedziach.

= Nie instalowac¢ kabla w obrebie obracajgcych sie, ru-
chomych lub gorgcych czesci.

m W przypadku przewoddéw zachowaé promien giecia
wiekszy niz 15 mm, w przypadku rur falistych wiekszy
niz 35 mm.

m W przypadku ztgczy wtyczkowych upewni¢ sie, ze sg
one czyste, suche i po ztgczeniu catkowicie zamkniete
(zaryglowane).

m Przed i za kazdym ztgczem wtykowym, w odlegtosci
maks. 10 cm, zamocowac¢ odpowiednio dang wigzke
kablowa.

m W przypadku przepustéw kablowych do kabiny pojaz-
du oraz do skrzynek rozdzielczych i bezpiecznikowych
zwroci¢ uwage na prawidtowe uszczelnienie przepustu.

m Do zdejmowania izolacji kabli i zaktadania koncowek
kablowych stosowac tylko odpowiednie narzedzia.

m Instalacja systemu CPC na pojezdzie (zwtaszcza
podczas podtgczania do zasilania) nie moze wptywac
na funkcjonowanie innych systemow pojazdu (jak np.
instalacji oswietleniowej lub uktadu hamulcowego).

CPC 14
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2.6 Wymagania wobec personelu

Niebezpieczenstwo obrazen ciata na sku-
tek niedostatecznych kwalifikacji.

Nieprawidtowe postepowanie moze prowa-
dzi¢ do powaznych szkéd osobowych
i materialnych.

» Wszystkie czynnosci nalezy powierzaé
wytacznie personelowi posiadajgcemu
odpowiednie kwalifikacje.

W niniejszej
kwalifikacje:

instrukcji instalacji wymieniono nastepujace

m Personel fachowy, z uwagi na specjalistyczne
wyksztatcenie, wiedze i doswiadczenie, jak réwniez
znajomos¢ obowigzujgcych przepisow, jest w stanie
wykonaé powierzone mu prace oraz samodzielnie roz-
poznac i unikna¢ mozliwych niebezpieczenstw.

Instalacje systemu moze przeprowadzi¢ wytacznie perso-

nel przeszkolony do wykonywania danych czynnosci oraz

posiadajacy

wiedze specjalistyczng w zakresie elektryki

pojazdowej i montazu opon.

1

P> Pierwsze uruchomienie systemu moga
wykona¢ tylko wysoce autoryzowane
warsztaty specjalistyczne.

15
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2.7 Srodki ochrony indywidualnej

CPC

Niebezpieczenstwo obrazen ciata na
skutek uzycia niewtasciwych srodkéw
ochrony indywidualnej lub ich braku!

Aby zminimalizowaé zagrozenia dla zdrowia,
podczas instalacji wymagane jest korzysta-
nie ze srodkéw ochrony indywidualnej.

» Podczas instalacji stale korzysta¢ ze
$srodkoéw ochrony indywidualnej, ktére sg
niezbedne do wykonania danej czynno-
Sci.

» Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych
srodkéw ochrony indywidualnej umiesz-
czonych w danej przestrzeni pracy.

Podczas instalacji nalezy korzysta¢ z nastepujacych $rod-
kéw ochrony indywidualne;j:

Symbol Znaczenie

Nosi¢ okulary ochronne.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Nosi¢ obuwie ochronne.

16
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3  Dane techniczne

» Wszystkie komponenty montowane na
1 pojezdzie przeznaczone sg do uzytkowa-
nia w temperaturze roboczej w zakre-
sie od -40 °C do 85 °C. W przypadku
odstepstw podana zostanie odpowiednia
wskazowka przy danym podzespole.

3.1 Czujnik opon

Wymiary (D x S x W) 38 x 28 x 22 mm
Waga 26 g
Czestotliwos¢ nadawania 433 MHz
Typowa zywotno$é* baterii 6 lat
zamontowanej na state okoto lub 600.000 Km
Temperatura robocza od -40 do 120 °C

* Wysoka temperatura wewnatrz opony (spowodowana np. wysoka tempe-

3.2 Centralne

raturg otoczenia, zmniejszonym ci$nieniem itp.) moze prowadzi¢
z czasem do skrécenia zywotnosci baterii.

urzgdzenie sterujgce

Wymiary (D x S x W) 165 x 121 x 65 mm
Waga 390 g
Napiecie przytaczeniowe 12/24 V
Czestotliwos¢ odbierana 433 MHz
llos¢ cykli wtykowych min. 10 cykli

3.3 Dodatkowy odbornik (opcjonalnie)

17

Wymiary (D x S x W) 90 x 42 x 28 mm
Waga 44 g

Czestotliwosce 433 MHz
llos¢ cykli wtykowych min. 10 cykli

CPC
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3.4 Wyswietlacz

Wymiary (D x S x W) 117 x 107 x40 mm
Waga 325 g
Napiecie przytgczeniowe 12/24 Vv
llos¢ cykli wtykowych min.

Wityczka przytaczeniowa diagnoza 100 cykli
Wiyczka przytaczeniowa zasilanie 10 cykli
llos¢ cykli wtykowych min.

Ptytka taczaca uchwyt z wy- S cykli
Swietlaczem

Temperatura robocza od - 40 do 85 °C

Czytelnos¢ wyswietlacza bez

. od - 20 do 80 °C
utrudnien

3.5 Reczny czytnik

Wymiary (D x S x W) 160x90x 38 mm
Waga 750 g
Napiecie przytaczeniowe 220/110 Vv
tadowarka

llos¢ cykli wtykowych min. dla
kabla diagnostycznego:

Wtyczka do recznego czytnika 1.000 cykli
Wszystkie 3 wtyczki do kompo- 100 cykli
nentéw pojazdu

Temperatura robocza od -10 do 50 °C
Temperatura sktadowania od -40 do 85 °C

3.6 Wskaznik kontroli ci$nienia

Wymiary (D x S x W) 140 x 140 x 160 mm
Waga 115 g
Napiecie przytaczeniowe 12/24 V
llos¢ cykli wtykowych min. 100 cykli

CPC 18
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4 Budowa i dziatanie

4.1 Zasada dziatania

System ContiPressureCheck™ (System CPC) umozliwia state
nadzorowanie cisnienia w oponach oraz ich temperatury. Na
wyswietlaczu wyswietlany jest status. W przypadku spadku
ci$nienia w jednej z opon kierowca otrzymuje natychmiast od-
powiednie ostrzezenie.

System podstawowy sktada sie z centralnego urzadzenia ste-
rujgcego (Central Control Unit - CCU) oraz czujnikéw opon.
Kazdy z czujnikdw opon znajdujacy sie po wewnetrznej stronie
opony przekazuje zebrane dane za pomocag nadajnika cze-
stotliwosci radiowych do centralnego urzagdzenia sterujacego.
Przeanalizowane dane trafiajg dalej przez system magistrali
do wyswietlacza w kabinie kierowcy. Kierowca moze w kazdej
chwili wyswietli¢ dane informacje i dowiedzie¢ sie, jaka jest
aktualna temperatura i cisnienie w oponach. W przypadku od-
chylenia od zaprogramowanych parametréw opon na wyswie-
tlaczu wyswietli sie natychmiast odpowiednie ostrzezenie.

4.2 Zarys

ser O ok o

Czujnik opon

Centralne urzadzenie sterujgce (Central Control Unit -
CCU)

Wyswietlacz
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4.3 Czujnik opon

Czujnik opon sktada sie z czujnika ci$nienia, czujnika tem-
peratury, czujnika przyspieszenia, uktadu przetaczajacego
do analizowania, nadajnika radiowego oraz baterii litowej.
Jednostka jest zalana w obudowie z tworzywa sztucznego

i montowana w pojemniku gumowym.

Pojemnik gumowy mocuje sie na warstwie wewnetrznej

opony (patrz rozdziat 5.4 Montaz czujnika opon).

Czujnik opon

Pojemnik gumowy

Kierunek obrotu opony

Kwartat i rok produkciji

1

> Zywotno$¢ baterii wynosi w normalnych
warunkach eksploatacji okoto 6 lat, wzgl.
600.000 km.

» Jesli bateria jest zuzyta powoduje to
wyswietlenie na wyswietlaczu ostrzezenia
"BRAK ODBIORU". Poniewaz ostrzezenie
to moze mie¢ takze inne przyczyny, nale-
zy skontrolowac¢ stan baterii za pomoca
recznego czytnika na czujniku opon. Jesli
wys$wietlony zostanie status "za staba",
nalezy wymieni¢ czujnik opon na nowy.

CPC
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4.4 Centralne urzadzenie sterujgce (Central Control Unit
- CCU)

Zarejestrowane przez czujnik opon dane przesytane sa ra-
diowo do centralnego urzadzenia sterujgcego.

Potaczenie radiowe zapewnia wbudowana w obudowie
urzgdzenia sterujgcego antena umozliwiajgca bezzaktoce-
niowy odbior sygnatow cisnienia i temperatury z wszystkich
czujnikow opon.

Centralne urzadzenie sterujgce przystosowane jest do pra-
cy z napieciem 12/24 V.

Centralne urzadzenie sterujgce montuje sie w centralnym
miejscu na podwoziu pojazdu, co zapewnia dobre potagcze-
nie radiowe z czujnikami opon. Dla zapewnienia dobrego
potgczenia radiowego stosuje sie specjalne kgtowniki mo-
cujace (patrz rozdziat 4.7 Katownik mocujacy).

Centralne urzadzenie sterujgce do ciggnikow siodtowych,
przyczep i autobuséw dostepne jest w dwdch wersjach:

e Urzadzenie sterujace z regulacjg napiecia bez sterowania
wskaznikiem kontroli ci$nienia (ciggnik na rynki UE/US)

e Urzadzenie sterujgce z regulacjg napiecia i sterowa-
niem wskaznikiem kontroli cinienia (przyczepa siodto-
wa na rynki UE/US)

Obudowa
Wtyczka przytaczeniowa

System moze zarzadza¢ maks. 24 czujnikami opon na kaz-
de urzadzenie sterujgce. W celach diagnostycznych btedy
wystepujace podczas eksploatacji zapisywane sg w elek-
tronice.
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4.5 Dodatkowy odbiornik (opcjonalnie)

CPC

Dodatkowy odbiornik jest niezbedny przy:

wiekszych odlegtosciach (od okoto 4 m) pomiedzy
opong a centralnym urzgdzeniem sterujgcym.
bezposrednim nadzorowaniu przyczepy (jedynie przy-
czepa jest wyposazona w czujniki opon).

pojazdach posiadajgcych wiecej niz 2 osie.

w autobusach.

konfiguracjach i typach pojazdéw, w przypadku
ktérych niezbedne jest zastosowanie dodatkowego

odbiornika. Opisane sg one na stronie www.contipres-
surecheck.com.

Obudowa
Wtyczka przytaczeniowa

Ostona

Dodatkowy odbiornik nalezy zawsze stosowac z ostona.

l Bez stosowania ostony
» nie wolno uzytkowac systemu ContiPres-

sureCheck w transporcie towaréw nie-
bezpiecznych (patrz rozdziat 14.3 ADR).

» moze dojs¢ do uszkodzenia dodatkowe-
go odbiornika.

» zmniejszony jest zasieg odbioru dodatko-
wego odbiornika.

22
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4.6 Wyswietlacz

W celu wyswietlania informacji o oponach w kabinie kie-
rowcy montuje sie wyswietlacz. Dotyczy to tylko samocho-
dow ciezarowych i autobuséw, nie dotyczy zas przyczep.

— —)

<

(—\

;EEE

LL;

Przycisk SET: Przetaczanie pomiedzy widokiem
pojazdu a ustawieniami

Przycisk @ : Nawigacja pomiedzy punktami menu
i ostrzezeniami

Przycisk OK: Potwierdzenie wybranego punktu
menu

Przycisk (‘:)Q) : Przetaczanie pomiedzy wskazni-
kiem cisnienia i temperatury.

Od tytu znajdujg sie gniazda wtykowe do:

e zasilania i komunikacji
e kabla diagnostycznego

» Wyswietlacz pracuje prawidtowo w zakre-
1 sie temperatury od — 20 °C do 80 °C.
W temperaturze ponizej — 20 °C lub
powyzej 80 °C wskazywanie moze by¢
ograniczone.
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4.7 Katownik mocujgcy

4.7.1  Katownik mocujgcy do centralnego urzadzenia steruja-

cego

Do zamocowania centralnego urzgdzenia sterujacego na
podwoziu pojazdu niezbedny jest specjalny katownik mo-
cujacy zapewniajgcy dobre potaczenie radiowe.

1

» Zestaw montazowy zawiera sruby, pod-
ktadki i nakretki niezbedne do zamoco-
wania centralnego urzadzenia sterujgce-
go na katowniku.

» Sruby do montazu na podwoziu nie
wchodzg w sktad zestawu.

4.7.2 Katownik mocujgcy do dodatkowego odbiornika (opcjo-

nalnie)

Do zamocowania dodatkowego odbiornika (oraz jego osto-
ny) na podwoziu pojazdu niezbedny jest specjalny katownik
mocujacy zapewniajgcy dobre potaczenie radiowe.

1

» Sruby do montazu na podwoziu nie
wchodzg w sktad zestawu.

» Nalezy zastosowac oryginalny uchwyt,
poniewaz odbiornik i zamocowanie
ostony sg do niego odpowiednio dopa-
sowane.

CPC
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4.8 Okablowanie samochdd ciezarowy/autobus z dodatko-
wym odbiornikiem

Potgczenie systemu z okablowaniem pojazdu odbywa sie w przy-
padku samochodu ciezarowego/autobusu w dwoch etapach:

= Wiazka kablowa C:
Wiazka kablowa C obejmuje potgczenie centralnego
urzadzenia sterujgcego do miejsca rozgatezienia w pobli-
zu miejsca pracy kierowcy. Odcinek ten zabezpieczony
jest przed dziataniem wody rozpryskowej, dzieki czemu
moze on by¢ potozony na zewnatrz pojazdu.

m  Wiazki kablowe A i B:
Wigzki kablowe A (ze zintegrowanym bezpiecznikiem) oraz B
sg przeznaczone sg wytacznie do prowadzenia wewnatrz po-
jazdu. Jeden zestaw kabli do wys$wietlacza (wigzka kablowa
B), a drugi zestaw kabli z wolnymi koncéwkami do podtacze-
nia do zaciskéw bezpiecznikéw pojazdu (wigzka kablowa A).

Kabel adaptujacy do dodatkowego odbiornika:

= Wiazka kablowa D:
Potaczenie dodatkowego odbiornika (opcjonalnie) z cen-
tralnym urzadzeniem sterujgcym nastepuje za pomocag
wiagzki kablowej D.

Na ponizszym rysunku przedstawiono podstawowg zasade
okablowania w samochodzie cigzarowym/autobusie z dodat-
kowym odbiornikiem:

Wyswietlacz
Centralne urzadzenie sterujgce (Central Control Unit -
CCU)

Dodatkowy odbiornik
Zasilanie napigciem (skrzynka bezpiecznikowa)
Bezpiecznik ATO 1 A - wymienny

CPC
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4.9 Wskaznik kontroli ciSnienia przyczepa/naczepa sio-

CPC

dtowa

Przyczepa/naczepa siodtowa moze by¢ obstugiwana za
pomocg oddzielnego centralnego urzadzenia sterujace-
go, niezaleznie od ciggnika. W tym przypadku na zewnatrz
przyczepy montuje sie wskaznik kontroli cinienia.

Na ponizszym rysunku przedstawiono przyktadowe umiej-
scowienie wskaznika kontroli cisnienia:

@Lﬁ

(70 mph) widocznos$¢ wskaznika kontroli

1 » Przy predkosci powyzej 110 km/h
cisnienia moze by¢ ograniczona.

26
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4.10 Okablowanie przyczepa/naczepa siodtowa

= Wiazka kablowa F + G:
Wigzka kablowa F + G tgczy centralne urzadzenie
sterujgce z zasilaniem napieciem w pojezdzie (gataz F)
i przytaczem do recznego czytnika/wskaznika kontroli
cisnienia (gataz G).

= Wiagzka kablowa H (opcjonalnie):
Potaczenie dodatkowego odbiornika (opcjonalnie)
centralnym urzadzeniem sterujgcym nastepuje poprzez
wigzke kablowg H.

Na ponizszym rysunku przedstawiono podstawowg zasade
okablowania na przyczepie/naczepie siodtowej z dodatko-
wym odbiornikiem:

+
t

F+a

Wskaznik kontroli cisnienia

Centralne urzadzenie sterujace

Zasilanie napieciem (skrzynka bezpiecznikowa)
Dodatkowy odbiornik

Bezpiecznik ATO 1 A - wymienny (Znajduje sie
w zestawie montazowym)

CPC
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4.11 Reczny czytnik, kabel diagnostyczny

Po zainstalowaniu systemu nastepuje inicjalizacja systemu
za pomoca recznego czytnika.

(@nfinenfal ®

Wade by TECHNOMOTOR

Przytacze kabla tadowarki
Wejscie USB i kabla diagnostycznego

Reczny czytnik potaczy¢ mozna z wyswietlaczem wzgl.
wtyczka diagnostyczng przyczepy za pomocg kabla dia-
gnostycznego. Zarbwno na obudowie wyswietlacza, jak
i recznego czytnika znajduje sie jeden port. Wtyczka dia-
gnostyczna przyczepy jest kontrawtykiem wskaznika kon-
troli ci$nienia (patrz gataz G wiazki kablowej F+G).

1 » Reczny czytnik pracuje wtasciwie

w zakresie temperatur od — 10 °C do 50
°C. W temperaturze ponizej — 10 °C lub
powyzej 50 °C wskazywanie oraz moc
nadawcza moga nie dziata¢ poprawnie.
» Szczegodtowe wskazowki dotyczace
obstugi recznego czytnika znajduja sie
na stronie
www.contipressurecheck.com.

CPC
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ka udostepnione zostanie uzywane
urzadzenie zamienne, z reguty w ciggu
24 h, najpozniej po 72 h od otrzymania
uszkodzonego urzadzenia.

1 » W przypadku btedu recznego czytni-

» Ponoszone koszty wymiany obliczane
sg na podstawie wtasciwych warunkéw
gwarancji (patrz rozdziat 1.7 Warunki
gwarancji).

4.12 Czesci zamienne

Dostepne czesci zamienne oraz odpowiednie numery pro-
duktéw znajdujg sie na stronie www.contipressurecheck.
com.
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Montaz

5
5.1

5.2

CPC

Montaz

Zakres dostawy

&

1

» Na stronie www.contipressurecheck.com
zawarte zostaty informacje, jakie zestawy
ContiPressureCheck™ moga by¢ stoso-
wane dla réznych konfiguracji i typow
pojazdéw.

» Po otrzymaniu przesyitki nalezy spraw-
dzi¢, na podstawie listu przewozowego,
kompletno$¢ dostawy oraz pod kagtem
widocznych uszkodzen. Odpowiednie
wykazy czesci znajdujg sie na stronie
www.contipressurecheck.com.

» Po otrzymaniu systemu spisa¢ na swia-
dectwie odbioru ewentualne uszkodzenia
powstate w wyniku wadliwego opako-
wania lub transportu oraz niezwtocznie
powiadomi¢ Panstwa przedstawiciela.

Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni system przed uszkodzeniami podczas
transportu. W trosce o ochrone $rodowiska, wszystkie za-
stosowane materiaty pakowe nadajg sie do ponownego
przetworzenia.

Zwracanie opakowania do obiegu materiatow oszczedza
surowce naturalne i zmniejsza zanieczyszczenie odpadami.
Zbedne materiaty opakowania nalezy utylizowac¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

1

» W miare mozliwosci zachowac oryginalne
opakowanie na czas trwania gwarancji,
by w razie odsytania urzgdzenia moc je
prawidtowo zapakowaé. Szkody powstate
podczas transportu prowadzg do wyga-
$niecia roszczen wynikajacych

z gwarancji.
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5.3 0Ogoblne wskazdwki

Aby montaz byt mniej czasochtonny oraz aby unikng¢ bte-
dow nalezy koniecznie zachowaé kolejnos$¢ ponizej opisa-
nych etapéw montazu.

®
» System CPC nalezy zamontowac¢ naj-

1 pozniej 2 lata po spakowaniu zestawu,
ze wzgledu na starzenie sie tworzyw
sztucznych (zwtaszcza pojemnika gumo-
wego i wskaznika kontroli cisnienia), jak
rowniez ze wzgledu na czas sktadowania
baterii czujnika opon przed uzytkowa-
niem (zywotno$¢ podczas eksploataciji)
(data pakowania znajduje sie na naklejce
przyklejonej na zestawie).

» Srodek klejagcy Cyberbond 2250 ma krot-
szy termin przydatnosci (stosowacé sie do
wskazowek dotyczgcych czasu i sposobu
sktadowania znajdujgcych sie na opako-
waniu).

5.4 Instalacja czujnika opon

5.41 Podstawowe wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa:

= Montaz moze wykonac tylko przeszkolony do tego celu
personel.

m  Miejsce pracy musi by¢ wystarczajgco wentylowane.

m  Warunki o$swietleniowe w miejscu pracy muszg by¢
zawsze wystarczajace.

m Miejsce pracy oraz stosowany sprzet muszg by¢
w nienagannym stanie i czyste.

m  Wszystkie stosowane produkty sktadowac zgodnie
z informacjami na opakowaniu.

m Narzedzia, $rodki czystosci oraz kleje przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaz-
nionych.
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el 5.4.2 Szczegdlne niebezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo obrazen ciata!

Podczas wykonywania prac przy uzyciu
szlifierki pneumatycznej zachodzi ryzyko
obrazen ciata!

» Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa
producenta.

» Nosi¢ okulary i rekawice ochronne.
» W razie potrzeby nosi¢ ochrone stuchu.

Niebezpieczenstwo obrazen ciata przy

obchodzeniu sie ze srodkiem klejgcym

Cyberbond 2250!

Klej skleja skore i powieki w ciggu kilku

sekund.

» Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczen-
stwa producenta.

» Nosi¢ okulary i rekawice ochronne.

Zagrozenie zdrowia spowodowane srod-
kami czyszczacymi!

W wyniku stosowania $rodkéw czyszcza-
cych moze doj$¢ do zagrozen pod postacig
oparzen srodkiem zrgcym, podraznien skoéry
lub moga unosic¢ sie opary niebezpieczne
dla zdrowia.

» Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa
producentéw srodkéw czyszczacych i sie
do nich stosowac.

» Nosi¢ rekawice ochronne.
» Zadbac¢ o dobre przewietrzanie.
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5.4.3 Potrzebne narzedzia i materiaty

b Rekawice ochronne
di

(nie wchodzg w zakres dostawy)

1 x $rodek czyszczacy zawierajacy
benzyne lekkg obrabiang wodorem (np.
TipTop Liquid Buffer, 500 ml)

Srodek czyszczacy do wstepnej obrébki
warstwy wewnetrznej opony oraz po-
wierzchni klejonej czujnika opon.

(nie wechodzi w zakres dostawy)

1 x szmatka czyszczgca

Szmatka do oczyszczenia powierzchni
klejonych.

(nie wchodzi w zakres dostawy)

1 X narzedzie dociskajace czujnik opon
Nr artykutu 17340190000

Wktadka do narzedzia dociskajacego
Nr artykutu: 17340220000

Narzedzie stuzace do docisniecia czuj-
nika opon podczas sklejania.

1 x klej specjalistyczny Cyberbond 2250
Nr artykutu: 17340200000

Klej stuzacy do przyklejenia czujnika
opon

1 x topatka
Nr artykutu: 17340210000

Narzedzie stuzace do rozporwadzenia
kleju na czujniku opon.

1 x skrobak czyszczacy

Skrobak stuzgcy do wstepnej obrdbki
wewnetrznej warstwy opony.

(nie wchodzi w zakres dostawy)
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Dodatkowe narzedzie stuzgce do usuwania zeber odpowie-
trzajacych w obrebie sklejenia wewnetrznej warstwy opony
(nie wchodzi w zakres dostawy):

Szlifierka pneumatyczna, wolno-

(maks. 3600 U/min)

Tarcza konturowa, do niskich pred-
kosci obrotowych

(65 mm, K 36)
np. TipTop nr artykutu: 595 4357

5.4.4  Miejsce pracy

Przed rozpoczeciem pracy przygotowac¢ miejsce pracy tak,
aby w zasiegu reki znajdowaty sie wszystkie potrzebne ma-
terialy i narzedzia.

» Skleja¢ mozna tylko w temperaturze oto-
czenia od 15 °C do 35 °C.
» Miejsce pracy musi by¢ wystarczajgco
wentylowane.
» Opone umiescic tak, aby wewnetrzna
strona byta dobrze dostepna i o$wietlona.
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5.4.5

Dopuszczalne rozmiary opon

Zasadniczo do zamocowania czujnika opon nadajg sie,
przy wiasciwym montazu, wszystkie standardowe opony
bezdetkowe do samochodéw ciezarowych (dopuszczal-
ne rozmiary, patrz tabela), o ile powierzchnia wewnetrznej
warstwy opony charakteryzuje sie typowymi spotykanymi
w handlu wtasciwosciami.

Montaz w oponach detkowych jest zabroniony.

205(

17.5¢

19.5¢

22.5¢

24.5¢

12.00 R20 TL
205/75 R 17.5
215/75 R 17.5
225/75 R 17.5
235/75 R 17.5
245/75 R 17.5
225/7T0R 19.5
245/70 R 19.5
265/70 R 19.5
285/70 R 19.5
275/80 R 22.5
295/80 R 22.5
315/80 R 22.5
295/75 R 22.5
255/70 R 22.5
275/70 R 22.5
305/70 R 22.5
315/70 R 22.5
365/70 R 22.5
385/65 R 22.5
11 R24.5

12 R 24.5

14.00 R20 TL
245/7T0 R 17.5
265/70 R 17.5
205/65 R 17.5

305/70 R 19.5
385/65 R 19.5
255/60 R 19.5
385/55 R 19.5
425/65 R 22.5
445/65 R 22.5
295/60 R 22.5
305/60 R 22.5

295/55 R 22.5.

385/55 R 22.5
455/55 R 22.5
355/50 R 22.5
445/50 R 22.5
315/45 R 22.5
285/75 R 24.5
305/75 R 24.5

365/80 R 20 TL

85R17.5
8R 17.5
10R 17.5

335/50 R 19.5
435/50 R 19.5
445/45 R 19.5

455/45 R 22.5

495/45 R 22.5

455/40 R 22.5
9R22.5

10 R 22.5

11 R22.5

12 R 22.5

13 R 22.5
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5.4.6  Pozycja klejenia w oponie

Prawidtowa pozycja powierzchni sklejanej jest:

= posrodku wewnetrznej warstwy opony.
m w obrebie oznaczenia DOT.

——

Wymiary powierzchni klejonej: okoign? <9
Wymiary powierzchni, ktérg nalezy oczy- okoto 7 x 7
Scic: cm

» Pojemnik gumowy wraz ze zintegrowa-

l nym czujnikiem opon musi przylegac catg
powierzchnig do miejsca przyklejenia.

» Obszary z uwypukleniami lub zagtebienia-
mi, do ktérych pojemnik gumowy przyle-
ga jedynie punktowo, nie sg odpowiednie
do przyklejenia.

» Znajdujace sie w obszarze powierzchni
sklejania zebra odpowietrzajace nalezy
usung¢ przed sklejeniem. Patrz rozdziat
5.7 Usuwanie Zeber w obrebie miejsca
klejenia.

» Unika¢ bezposredniego promieniowania
stonecznego oraz przeciggu w miejscu
sklejenia.
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5.4.7 Wstepna obrébka powierzchni klejonej

Wstrzgsna¢ pojemnik z areozolem (np. Liquid Buffer).
Suchg powierzchnie klejenia, ktéra nalezy oczyscic,
pokry¢ catosciowo Srodkiem czyszczgcym pryskajac
z odlegtosci okoto 20 cm.

Bezposrednio po czym przeciggnac kilkakrotnie
skrobakiem, lekko dociskajac, po powierzchni kleje-
nia, ktérg nalezy oczysci¢, az bedzie ona sucha. Przy
tym zwrdci¢ uwage na to, aby nie uszkodzi¢ warstwy
wewnetrznej opony.

Nastepnie niezwtocznie oczysci¢ doktadnie powierzch-
nie klejenia szmatka. Wyciera¢ tylko w jednym kierunku
i uzywac za kazdym przetarciem czystej powierzchni
szmatki. Nie rozciera¢ zabrudzen na powierzchni kle-
jenia.

@ Etapy oczyszczania powtarzaé, az powierzchnia klejo-
na bedzie wolna od zabrudzen (kontrola wzrokowa).

@ Zewnetrze krawedzie powierzchni klejenia zaznaczy¢
kreda.

@ Oczyszczong powierzchnie pozostawi¢ na okoto 3
minuty do wywietrzenia.
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5.4.8 Mocowanie czujnika opon w pojemniku gumowym

l » Z reguty czujnik opon dostarczany jest

w stanie wstepnie zmontowanym w po-
jemniku gumowym.

— € Wywingé¢ krawedz uszczelki pojemnika gumowego.
@ @ @ Pozostatg powierzchnie w pojemniku pokryé cienka
warstwg pasty montazowe;.

@ Umiesci¢ czujnik opon w pojemniku gumowym.

¢ Odwina¢ z powrotem krawedz uszczelki pojemnika do
gory. Strzatki kierunku obrotu na pojemniku musza pa-
sowac¢ do wzoru na czujniku (patrz rysunek). Krawedz
uszczelki pojemnika musi przylega¢ rownomiernie nad
goérnym obwodem do czujnika.
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5.4.9 Umieszczenie pojemnika gumowego wraz ze zintegro-
wanym czujnikiem opon w narzedziu dociskajgcym

&

€ Umiesci¢ czes¢ wktadang w taki sposéb w narzedziu doci-
skajgcym, aby obie jej strzatki pasowaty do strzatek narze-
dzia.

» Nie stosowac narzedzia dociskajgcego bez
czesci wktadane;j.

Pojemnik gumowy z czujnikiem opon wprowadzi¢ w taki
sposob do elementu wktadanego, aby ich strzatki kierunku
obrotu pasowaty do siebie.

Powierzchnia pojemnika musi przylega¢ dookota narzedzia
dociskajgcego, w innym przypadku sprawdzi¢ utozenie czuj-
nika w pojemniku.

5.4.10 Oczyszczanie powierzchni klejonej na pojemniku gumo-
wym

\
\ <

@ Wstrzgsnagé¢ pojemnik z areozolem (np. Liquid Buffer).
@ Spryskac¢ szmatke srodkiem czyszczacym i nanies¢ za
jej pomoca srodek na powierzchnie klejona.

Nastepnie doktadnie oczysci¢ powierzchnie klejong za

pomocg szmatki, stale uzywajgc czystej powierzchni
szmatki.

\
.

\ @ Czyszczenie powtbrzy¢ przynajmniej 2 razy.

@ Oczyszczong powierzchnie pozostawi¢ na okoto 3
minuty do wywietrzenia.
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5.4.11 Wklejanie pojemnika gumowego wraz ze zintegrowanym
czujnikiem opon

Montaz

» Klej CB 2250 jest zmieszany ze srodkiem
l fluorescencyjnym. Pozwala to na spraw-
dzenie prawidtowego wyboru kleju po
sklejeniu.

Skontrolowaé¢ potozenie pojemnika gumowego ze
zintegrowanym czujnikiem opon w narzedziu dociska-

jacym.
Nanies¢ 1 kreske podziatki specjalistycznego kleju na
powierzchnie klejong czujnika opon i rozprowadzi¢
rébwnomiernie za pomoca fopatki.

Bezposrednio po natozeniu kleju docisnaé pojemnik
gumowy wraz ze zintegrowanym czujnikiem opon

za pomoca narzedzia dociskajgcego prostopadle do
oczyszczonej powierzchni klejonej. Prawidtowe usta-
wienie na wewnetrznej warstwie opony, patrz rozdziat
5.4.6 Pozycja klejenia w oponie.

Pojemnik gumowy wraz ze zintegrowanym czujnikiem
opon docisngé przez okoto 45 sekund z obcigzeniem
przynajmniej 5 kg prostopadle, mocno i pewnie do
wewnetrznej warstwy opony. Nie przechylaé!

Potozenie czujnika opon jest prawidtowe, jesli strzatki na
pojemniku gumowym wskazujg w kierunku obrotu opony.

(glieligt
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5.5 Kontrola finalna potgczenia klejowego pojemnika

gumowego

@ Pofaczenie klejowe nalezy skontrolowaé wzrokowo.

Przy prawidtowym sklejeniu pojemnik gumowy wraz ze
zintegrowanym czujnikiem opon przylega catg po-
wierzchnig do wewnetrznej warstwy opony.

€ Wystajgce resztki kleju wytrzeé ostroznie wokot krawe-
dzi pojemnika gumowego. Przez pierwszych 15 minut

(przynajmniej) nie nalezy ciggng¢ za czujnik opon ani

za pojemnik gumowy.

@ Przed montazem opony przeprowadzi¢ aktywacje czuj-

nika opony za pomoca recznego czytnika. Nastepnie

mozna zamocowac opone na feldze.

5.6 Aktywacja czujnika opon przed montazem opony

Zanim opona zostanie zatozona na feldze, nalezy przepro-
wadzi¢ kontrole dziatania czujnika opon.

Sposdb postepowania:

czujniku opon.

»,Czujnik opon jest ok”

W ten sposoéb skontrolowane zostanie dziatanie czujnika
opon i czujnik zostanie aktywowany.

Moga wyswietli¢ sie nastepujgce komunikaty:

Dziatanie jest potwier-
dzone. Mozna zamonto-
wac opone.

»Czujnik opon nie jest ok

Wymienic
czujnik opon.

»,Bateria jest za staba*®

Wymienié
czujnik opon.

41

€ Wywotaé na recznym czytniku punkt menu "Aktywacja
czujnika opon" i zatwierdzi¢ przyciskiem ,,OK".

@ Umiesci¢ reczny czytnik w oponie, bezposrednio przy
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5.7 Usuwanie zeber odpowietrzajgcych w obrebie miej-
sca klejenia

Szkody materialne w wyniku uszkodzenia
warstwy wewnetrznej opony!

Naruszenie trwatosci opony.
» Usuwac tylko zebra odpowietrzajace.

» Wykonanie zleca¢ wytacznie osobom,
ktore sg przeszkolone w zakresie napra-
wy opon.

Potrzebne narzedzia:

e Otéwek do znakowania lub kreda

e Okulary i rekawice ochronne

e Wolnobiezna szlifierka pneumatyczna
e Szczotka z mosigdzu

e Tarcza konturowa 65 mm

e Odkurzacz na sucho i mokro

Sposéb postepowania:
@ Zaznaczy¢ za pomocg specjalnego otowka lub kredy

obszar o wielkosci okoto 8 x 8 cm przeznaczony do
szorstkowania.

€ Wykona¢ szorstkowanie warstwy wewnetrznej opony
za pomoca tarczy konturowej, usuwajac wszystkie
zebra odpowietrzajgce w obrebie obszaru klejenia, az
powierzchnia bedzie gtadka. Narzedzie szorstkujace
nalezy tylko lekko dociskac i nie trzyma¢ w jednym
miejscu, tylko stale poruszaé narzedziem.

» Za pomoca tarczy konturowej wykonac
powierzchnie szorstkg typu RMA 3.

@ Oczysci¢ powierzchnie za pomoca szczotki z mosigdzu.

@ Pozostaly pyt usung¢ odpowiednio za pomocg odku-
rzacza.

@ Na koniec wykona¢ proces klejenia, jak opisano powy-
zej. Unika¢ dtugich przerw.
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5.8 Bieznikowanie obrotowe

m Przed bieznikowaniem opony nalezy wyja¢ czujnik
opon. Pojemnik gumowy moze na ten czas pozostac
W oponie.

m Po wykonaniu bieznikowania umiesci¢ czujnik opon
w nowym pojemniku, patrz rozdziat 5.4.8 Umieszcza-
nie czujnika w pojemniku gumowym oraz zamocowac
W oponie.

@
» Jesli podczas wykonywania biezniko-
1 wania nie bedzie stosowana metoda na
gorgco, a temperatura procesu bedzie
nizsza niz 100 °C czujnik opon moze
pozosta¢ na ten czas w oponie.

5.8.1  Wskazéwki dotyczace montazu opony

@
» Aby po montazu opony méc tatwiej z ze-

1 wnatrz okresli¢ potozenie czujnika opon,
nalezy wklejony w obrebie oznaczenia
DOT czujnik umiesci¢ w poblizu gniazda
zaworu.

» Podczas montazu opony, jesli stosowane
sg $rodki pomocnicze, jak prety montazo-
we, nalezy zwrécié¢ na to uwage, aby nie
uszkodzi¢ czujnika opon.

5.9 Ponowne uzytkowanie czujnika opon przy nowym
montazu/przemontowaniu opony

W przypadku ponownego uzytkowania czujnika opon przy
nowym montazu opony/przemontowaniu opony nalezy
uwzgledni¢ zywotnos¢ baterii wzgl. czas pracy czujnika
zgodnie z informacjami zawartymi w rozdziale 3.1 Dane
techniczne - czujnik opon.
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5.10 Stosowanie susbtancji wywazajgcych w oponach

CPC

pojazdow uzytkowych (Nfz)

Na rynku dostepne sa liczne substancje wywazajgce roz-
nych producentéw, przeznaczone do napetniania przed
procesem montazu bezdetkowych opon samochodéw cie-
zarowych/autobuséw. W duzej mierze chodzi o granulaty,
pasty lub ptyny, jak i substancje mineralne, ktérych dziata-
nie ma sprawi¢, ze konwencjonalne wywazanie kot staje sie
zbyteczne.

Stosowania tego rodzaju substancji w naszych opo-
nach ani nie polecamy, ani nie zabraniamy stanowczo:
Continental Reifen Deutschland GmbH nie wypowiada
sie na temat jakosci i zakresu stosowania tego rodzaju
substancji, ktére moga sie rézni¢ w zaleznosci od pro-
ducenta.

Przed stosowaniem tych substancji uzytkownik powinien
zasiegng¢ szczegodtowych informacji u danego producen-
ta/dystrybutora o ich wtasciwosciach. Ostatecznie to uzyt-
kownik musi sam zdecydowa¢ o metodzie wywazania kot
w pojazdach uzytkowych i ewentualnie zdecydowac o sto-
sowaniu substancji wywazajgcych ze wzgledu na specjalne
warunki uzytkowania opon.

Stosowanie substancji wywazajacych w oponach po-
jazdéw uzytkowych koncernu Continental nie prowadzi
automatycznie do wygasniecia odpowiedzialnosci za
wady rzeczy. Jednakze jesli stosowanie substancji wy-
wazajgcych spowodowato lub przyczynito sie do uszko-
dzenia opon oraz komponentéw ContiPressureCheck™
to nie sg one objete odpowiedzialnoscig za wady rze-
czy.

Substancje wywazajace nalezy catkowicie usunac ze zde-
montowanej opony, zanim trafi ona do inspekcji wstepnej
poprzedzajacej bieznikowanie, wzgl. naprawe. Informujemy
rowniez, ze substancje wywazajgce moga zosta¢ ewentu-
alnie przez nas catkowicie usuniete z opon, ktére trafig do
nas w ramach reklamacji. Nie wyptacamy rekompensaty,
ani nie zwracamy usunietych/wyjetych substancji wywaza-
jacych.
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5.11 Montaz centralnego urzgdzenia sterujgcego w samo-
chodzie ciezarowym/autobusie

Uszkodzenie urzadzenia sterujacego!

Przed wybraniem odpowiedniego miejsca
montazu nalezy zastosowac sie do ponizszej
wskazowki, co pozwoli unikngé uszkodzenia
urzadzenia sterujacego:

» Unikac¢ zrédet zbyt wysokich temperatur
(np. uktad wydechowy), obracajgcych lub
poruszajacych sie czesci.

5.11.1 W przypadku samochodu ciezarowego wybra¢ miejsce
montazu w obrebie wspornika podtuznego

m  Miejsce zamontowania musi znajdowac¢ sie po srodku
pomiedzy pierwszg i ostatnig osig (+ 0,5 m).

m  Katownik mocujgcy tak zamontowac, aby centralne
urzgdzenie sterujgce wystawato mozliwie jak najda-
lej do dotu od wspornika podtuznego, aby zapewni¢
dobre potgczenie radiowe do modutéw opon (przy tym
uwzgledni¢ bezpieczne odlegtosci np. do drogi). Aby
zapewni¢ dobre potaczenie radiowe centralne urzadze-
nie sterujgce nie moze by¢ ekranowane w bezposred-
niej odlegtosci przez metalowe Scianki.

m Odlegtos$¢ do kabiny kierowcy nalezy tak dobra¢, aby
dtugos¢ wigzki kablowej C (9 m) wystarczyta az do
skrzynki bezpiecznikowej kabiny kierowcy.

@
» Dtugos$¢ wystajgcej czesci uchwytu
1 (odstep: dolna krawedz ramy podwozia
do urzadzenia sterujgcego) moze wynosic
maksymalnie 12 cm (patrz rozdziat 5.11.2
Zamocowanie).
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5.11.2 Zamocowanie

m Do zamocowania kgtownika mocujacego na wsporniku
podtuznym wybra¢ przynajmniej 2 odpowiednie juz
dostepne otwory. Zmierzy¢ odstep miedzy dostep-
nymi otworami, przenies¢ na katownik mocujacy i go
zamocowac.

m Zamocowac centralne urzadzenie sterujgce na kgtow-
niku mocujgcym za pomocg znajdujgcego sie
w zestawie montazowym materiatu montazowego.
Centralne urzadzenie sterujgce umiejscowi¢ w taki
sposob, aby ztagcze wtykowe byto skierowane w kie-
runku tylnej strony pojazdu.

= Do mocowania na wsporniku podtuznym stosowac
odpowiedni materiat mocujgcy ($ruby min. M 10, klasa
wytrzymatosci min. 8.8, nakretki samozabezpieczajace
oraz podktadki @ = 24 mm).

5.11.3 Miejsca zamocowania ha autobusie

W przypadku autobuséw zawsze nalezy zastosowaé do-
datkowy odbiornik.

m Centralne urzadzenie sterujace zamocowaé¢ w bagazni-
ku w obszarze mozliwie jak najblizej przedniej osi.

m Dodatkowy odbiornik zamocowaé mozliwie jak najbli-
zej tylnej osi (najlepiej w bagazniku).
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5.12 Montaz dodatkowego odbiornika (opcjonalnie)

W przypadku pojazdéw z duzym rozstawem osi oraz po-
jazdéw z wiecej niz 2 osiami niezbedne jest zamocowanie
dodatkowego odbiornika w celu poprawienia potaczenia
radiowego.

» Jesli zainstalowany zostanie dodatko-
1 wy odbiornik to centralne urzadzenie
sterujace nalezy zamocowac¢ w poblizu
przedniej osi a dodatkowy odbiornik na
tyle pojazdu.

5.12.1 Montaz dodatkowego odbiornika w celu nadzorowania
przyczepy

W celu bezposredniego nadzorowania opon przyczepy,
tzn. przyczepa wyposazona jest tylko w czujniki opon, ko-
nieczne jest zastosowanie dodatkowego odbiornika na tyle
ciggnika siodtowego.

= Katownik mocujgcy do montazu dodatkowego od-
biornika jest dostarczany w Europie z wywierconymi
otworami pasujgcymi do typowych ciagnikéw siodto-
wych. Jesli odpowiedni wzér otwordw nie jest dostep-
ny, nalezy znalez¢ odpowiednie otwory na tyle pojazdu
i nanies¢ je na katownik.

m  Odbiornik musi by¢ zwrécony otwartym korncem ka-
townika mocujgcego w strone naczepy siodtowej oraz
znajdowac sie w mozliwie najmniejszym odstepie do
podtoza.

= Katownik mocujgcy zamocowaé uzywajgc odpo-
wiedniego materiatu mocujgcego ($ruby min. 8.8, jak
rowniez nakretki samozabezpieczajgce i podktadki).
Dodatkowy odbiornik wetkngé gniazdem wtykowym do
gory.
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5.12.2 Montaz ostony na dodatkowym odbiorniku

Po potaczeniu wigzki kablowej D z dodatkowym odbiorni-
/ kiem (patrz rozdziat 5.13 Montaz wigzki kablowej od cen-
tralnego urzadzenia sterujgcego do dodatkowego odbior-
nika) nalezy zamocowac ostone.

€ Nasadzi¢ ostone na dodatkowy odbiornik i zamocowaé
na uchwycie.

S

&

€ Umiesci¢ 4 zatrzaski w odpowiednich otworach na
uchwycie i tak docisng¢ ostone do uchwytu, az wszyst-
kie 4 zatrzaski sie prawidtowo zatrzasna.

1 Bez stosowania ostony
» nie wolno uzytkowaé¢ systemu ContiPres-
sureCheck w transporcie towaréw nie-
bezpiecznych (patrz rozdziat 14.3 ADR).
» moze dojs¢ do uszkodzenia dodatkowe-
go odbiornika.

» zmniejsza sie zasieg odbioru dodatkowe-
go odbiornika.
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5.13 Montaz wigzki kablowej od centralnego urzadzenia
sterujgcego do dodatkowego odbiornika.

Wigzka kablowa D dodatkowego odbiornika wyposazona
jest w wodoszczelne wtyczki.

& W pierwszej kolejnosci potaczy¢ centralne urzadzenie
sterujgce od strony z wtyczka.

€ Kabel potozy¢ wzdtuz istniejgcej wigzki kablowej pojaz-
du i zabezpieczy¢ luzno opaskami zaciskowymi.

€ Wtyczke dodatkowego odbiornika poprowadzi¢ od tytu
przez katownik mocujacy i wetkng¢ do odbiornika.

@ Zabezpieczy¢ kable przy otworze przepustu wtyczki za
pomocg opaski zaciskowe;j.

@ Zamocowaé odpowiednio kabel wzdtuz wigzki kablo-
wej pojazdu za pomocg opasek zaciskowych.

€ Na katowniku mocujacym centralnego urzadzenia
sterujgcego zamocowac kabel adaptujgcy za pomocg
opaski zaciskowej.

@ Pozostatg cze$¢ kabla spigé w petle za pomocag przy-
najmniej dwéch opasek zaciskowych.
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5.14 Montaz wigzki kablowej od centralnego urzgdzenia

CPC

sterujacego do skrzynki bezpiecznikowej

Uszkodzenie wigzki kablowej!

Podczas uktadania wigzki kablowej prze-
strzegac ponizszej wskazowki, co pozwoli
unikng¢ uszkodzenia:

» Unikac¢ zrédet zbyt wysokich temperatur
(np. uktad wydechowy), obracajacych
lub poruszajgcych sie czesci.

@ Strone z wtyczkg wigzki kablowej C potaczy¢ z central-
nym urzgdzeniem sterujgcym lub kontrawtykiem wiazki
kablowej D, jesli bedzie ona stosowana.

€ Stad potozy¢ kabel wzdtuz istniejacej wigzki kablowej
pojazdu do kabiny kierowcy i zabezpieczy¢ luzno opa-
skami zaciskowymi.

€ Wiazke kablowa potozy¢ az do skrzynki bezpieczniko-
wej pojazdu (patrz ksigzka pojazdu).

@ Na koniec zamocowac¢ odpowiednio kable wzdtuz
wigzki kablowej pojazdu za pomocg opasek zacisko-
wych.
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5.15 Montaz wyswietlacza

Niebezpieczenstwo obrazen ciata!

Nie mozna wykluczy¢ niebezpieczenstwa
obrazen ciata przy niestosowaniu sie do
instrukcji montazu.

» Wyswietlacz zamontowac z boku patrzac
od kierowcy i pasazera(6w) na przedniej
szybie.

» Nie nalezy montowac wyswietlacza w za-
siegu ciata, gtowy i poduszki powietrznej
(kierowcy i pasazera).

€ Umiesci¢ wyswietlacz w znajdujacym sie w zestawie

uchwycie. Przy tym zwréci¢ uwage na jego prawidtowe

zamocowanie.

@ Znalez¢ odpowiednie miejsce zamocowania na przed-

niej szybie. Uwzgledni¢ ewentualne utrudnienia spowo-

dowane $wiattem stonecznym.

1

Zgodnie z §35b StVZO kierujacy po-
jazdem musi mie¢ zapewnione wystar-
czajgce pole widzenia we wszystkich
warunkach pracy i pogodowych.

» Wyswietlacz zamocowa¢ mozliwie jak
najnizej, aby nie zastania¢ pola widzenia
kierowcy.

CPC



(ontinental =

Montaz

5.16 Montaz wigzki kablowej od wyswietlacza do skrzynki

CPC

bezpiecznikowej

Niebezpieczenstwo zwarcia!

» Przed rozpoczeciem prac wytaczy¢
zapton.

Zasada podstawowa okablowania:
BR/BN
KL 31[SW/BK |
WS/WH

Dla kazdych 2 zyt stosuje sie jedno ztgcze wtykowe:
ztagcze wtykowe 1 (biate): BR & WS
ztagcze wtykowe 2 (czarne): RT & SW

Sposoéb postepowania podczas montazu:

€ Wybra¢ odpowiedni przepust kablowy za tablicg
przyrzadéw prowadzacy od wyswietlacza do skrzynki
bezpiecznikowej, ew. moze by¢ konieczne wyjecie
komponentéw tablicy przyrzadow (patrz ksigzka pojaz-
du).

@ Potozy¢ wigzke kablowa B za tablica przyrzgdow.
Otwarty koniec poprowadzi¢ od tablicy przyrzadéw do
skrzynki bezpiecznikowe;j.

€ Zamocowac kabel odpowiednio za pomocg opasek
zaciskowych.

€ Wyjete czedci tablicy przyrzadéw ponownie zamoco-
waé.

@ W skrzynce bezpiecznikowej odnalez¢ zaciski 15
zapton (IGN) oraz przewdd masowy zacisk 31 (GND).
Przy tym przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek za-
wartych w ksigzce pojazdu.
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@ Potozy¢ wigzke kablowg A zaczynajgc od skrzynki bez-
piecznikowej do kabla B i C. Zintegrowany bezpiecznik
pozostaje w wigzce kablowe;j.

Niebezpieczenstwo zwarcia!

W wyniku braku zabezpieczenia zachodzi

niebezpieczenstwo zwarcia.

» Nie wolno skraca¢ przewodu zasilajgce-
go A od strony bezpiecznika.

€ Najpierw zatozy¢ wsuwke na oba przytacza CAN
(brazowy/biaty) wigzki kablowej C centralnego urzadze-
nia sterujgcego i zamontowac biatag obudowe wtycz-
ki (zwrdci¢ uwage na biegunowos$¢, naciecie patrz
strzatka).

.
‘{0\\

€ Nastepnie zamocowacé na wigzce kablowej wyswie-
tlacza B wtyczki ptaskie i zamocowac biatg obudowe
wtyczki (zwrdci¢ uwage na biegunowosé, nosek patrz
strzatka).

(Koncoéwki kablowe oraz obudowy wtyczek znajduja sie
w zestawie montazowym.)

@ Przewody KL 15 i 31 wigzki kablowej A, B i C potaczy¢
ze sobg za pomoca znajdujacych sie w zestawie kon-
cowek kablowych (ztgcze wtykowe 2). Biegunowos$c¢
wtyczek jest ustalona poprzez wigzke kablowg A.

@ Podtigczy¢ zaciski 15 zapton (czerwony) i przewéd
masowy zacisk 31 (czarny).

€ Na koniec zamkng¢ ponownie prawidtowo skrzynke
bezpiecznikowg. Przy tym nalezy zwrdci¢ uwage na
to, aby po zakonczeniu instalacji przywrdéci¢ pierwotng
szczelnos¢ skrzynki bezpiecznikowej.

@ Podtaczy¢ wtyczke wigzki kablowej do wyswietlacza.

1 » W tym celu patrz rysunek w rozdziale

4.8 Okablowanie samochdd ciezarowy/
autobus z dodatkowym odbiornikiem
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5.17 Montaz centralnego urzadzenia sterujgcego i opcjo-
nalnego dodatkowego odbiornika na przyczepie/na-

CPC

czepie siodtowe;j

1

» Zastosowanie dodatkowego odbiornika

zaleca sie w przypadku kompleksowych
przyczep/naczep siodtowych (np. wiecej
niz 3 osie). W takiej sytuacji nalezy
zamocowac centralne urzadzenie ste-
rujgce mozliwie jak najblizej pierwszej/
ostatniej osi oraz dodatkowy odbiornik
mozliwie jak najblizej ostatniej/pierwszej
osi (potozenie centralnego urzadzenia
sterujgcego dobra¢ w zaleznosci od
dostepu do skrzynki rozdzielczej oraz
miejsca zamontowania wskaznika kon-
troli cisnienia).

Uszkodzenie urzadzenia sterujgcego!
Blisko znajdujace sie zrodta wysokich
temperatur, obracajgce lub poruszajace
sie czesci moga uszkodzi¢ urzgdzenie
sterujace.

» Wybierajac miejsce zamontowania nale-

zy unikac zrodet zbyt wysokich tempe-
ratur, obracajgcych lub poruszajgcych
sie czesci.

€ Katownik mocujacy centralnego urzadzenia steruja-
cego zamocowac¢ w odpowiednim miejscu po srodku
pomiedzy osiami.

@ Centralne urzadzenie sterujace zamontowac tak, aby
siegato mozliwie jak najnizej, co zapewni dobre potg-
czenie radiowe do czujnikdw opon (uwzgledni¢ bez-
pieczne odlegtosci np. do drogi). Aby zapewni¢ dobre
potaczenie radiowe centralne urzagdzenie sterujgce nie
moze by¢ ekranowane przez metalowe $ciany znajdu-
jace sie w jego poblizu.
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@ Potozy¢ prowizorycznie gatgz G wigzki kablowej F+G
wzdtuz pojazdu (szczegotowy opis znajduje sie
w rozdziale 5.19 Montaz wigzki kablowej od central-
nego urzadzenia sterujgcego do wskaznika kontroli
cisnienia, portu diagnostycznego i skrzynki rozdziel-
czej), aby sprawdzi¢, czy dtugos¢ gatezi G wystarcza,
aby potaczy¢ centralne urzadzenie sterujace ze wskaz-
nikiem kontroli ci$nienia. W razie koniecznosci nalezy
odpowiednio dopasowaé potozenie wskaznika kontroli
ci$nienia.

5.18 Montaz i ustawienie wskaznika kontroli ci$nienia

5.18.1 Miejsce montazu wskaznika kontroli cisnienia

Miejsce montazu wskaznika kontroli cisnienia najlepiej wy-
bra¢ pomiedzy pierwszym a drugim swiattem obrysowym
bocznym po lewej stronie pojazdu. W przypadku dtugich
przyczep mozna zamontowa¢ warunkowo wskaznik kon-
troli cisnienia takze dalej z tytu, ze wzgledu na dostepng
dtugos¢ wigzki kablowej. Wskaznik kontroli cisnienia za-
montowac na pojezdzie jak Swiatto obrysowe boczne.

1 » Wskaznik kontroli ci$nienia nie moze za-

ktdca¢ widocznosci $wiatta obrysowego
bocznego.

» Pozostawi¢ przynajmniej 45° kat swie-
cenia przed i za $wiattem obrysowym
bocznym.

» Nie wolno demontowac¢ ani przemiesz-
czac Swiatet obrysowych bocznych.

» Wskaznik kontroli ci$nienia nie zaste-
puje Swiatet obrysowych bocznych
ani innych lamp. Nie zalicza sie go do
oswietlenia pojazdu zgodnie z regulacja
UN ECE R 48. Moze on by¢ instalowany
na pojezdzie tylko w potgczeniu z syste-
mem ContiPressureCheck™.
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Uszkodzenie wskaznika kontroli ciSnie-
nia!

W przypadku zamontowania wskaznika
kontroli ci$nienia na oznaczonym obsza-
rze zachodzi ryzyko uszkodzenia podczas
zatadunku za pomoca suwnicy.

» Podczas zatadunku za pomocg suwnicy
nie uzywac oznaczonego obszaru.

Uszkodzenie wskaznika kontroli ciSnie-
nia!
W przypadku montazu wskaznika kontroli
ci$nienia na pojazdach ze sciankami skrzy-
ni tadunkowej istnieje ryzyko uszkodzenia
uchwytu wskaznika kontroli cisnienia
w wyniku opadajgcej scianki. Gumowe ra-
mie wskaznika kontroli ci$nienia moze byc¢
odksztatcane poprzez opadajgcg scianke.
Wystajgce czesci na sciance oraz nierow-
nosci nie mogg ogranicza¢ swobody ruchu
gumowego ramienia.
» Umiejscowi¢ wiasciwie uchwyt wskaz-
nika kontroli cisnienia oraz kontrolowac
odksztatcanie sie gumowego ramienia.

Warunki, jakie musi spetni¢ miejsce montazu:

=  Aby zapewni¢ dobrg swobode przestawiania umiej-
scowi¢ wskaznik kontroli ci$nienia okoto 30-40 mm od
krawedzi zewnetrznej pojazdu. W pozycji srodkowe;j ra-
mienia gumowego wskaznik kontroli ci$nienia wystaje
okoto 20 mm ponad krawedzZ pojazdu.

CPC
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35 -40 mm

okoto 20 mm

Maksymalna szerokos$¢ pojazdu
Krawedz uchwytu wskaznika kontroli cisnienia
Pozycja srodkowa ramienia gumowego

Ostroznie na pojazdach ze sciankami skrzyni tadun-
kowej

m  Wskaznik kontroli ci$nienia moze znajdowac sie
rowniez dalej w strone srodka, np. na samochodach
cysternach, aby zapewni¢ widocznos¢ w lusterku
wstecznym podczas jazdy na wprost.

m  Uchwyt wskaznika kontroli cisnienia zamocowac
W pozycji poziome;.

m Jesli zamontowanie wskaznika kontroli ci$nienia
nie jest mozliwe bezposrednio na elementach ramy
pojazdu, nalezy wykona¢ odpowiedni adapter zabez-
pieczony przed korozjg (np. z blachy aluminiowej).
Adapter ten powinien mie¢ takie rozmiary, aby dato sie
wykluczy¢ drganie wskaznika kontroli ci$nienia. Ksztatt
i rozmiar adaptera moze by¢ podobny do adapterow
Swiatet obrysowych bocznych danego pojazdu. Zwré-
ci¢ uwage na wymiary otwordéw podtuznych na uchwy-
cie wskaznika kontroli ci$nienia.

= Po wykonaniu wszystkich otworéw na ramie pojazdu
zastosowaé ochrone przed korozja.
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5.18.2 Montaz wskaznika kontroli ciSnienia

CPC

Uchwyt wskaznika kontroli ci$nienia zamontowa¢ w miare
mozliwosci na obu pozycjach A po srodku otworu podtuz-
nego, aby podczas kontroli méc ostatecznie prawidtowo go
wyregulowac.

70 mm

moca jednej $ruby jest zabronione.

1 » Mocowanie tylko na B lub tylko za po-

€ Wywierci¢ 2 otwory o @ 5,5 mm na pozycji A w ramie
lub adapterze w odstepie 70 mm.
Zabezpieczy¢ otwory przed korozja.

@ Zamocowac¢ wskaznik kontroli ci$nienia za pomoca

$rub @ 5 mm.
Wersja $rub: samohamowne z naprezeniem wstepnym

sprezynowym.
€@ Do mocowania uchwytu wskaznika kontroli ci$nienia
stosowac podktadki o @ 15 mm.

1 » Sruby i podktadki nie wchodza w sktad

zestawu montazowego.
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5.18.3 Ustawienie wskaznika kontroli ciSnienia

Wskaznik kontroli ci$nienia posiada stozek promieniowania
wynoszacy 5°. W tym zakresie ma on optymalne natezenie
Swiatta. Poza tym stozkiem natezenie $wiatta szybko spa-
da. Srednica stozka promieniowania wynosi w odlegto$ci 7
m okoto 60 cm.

Zaznaczyé pozycje
w przypadku mon-
tazu bez ciggnika.

Rysunek: wskaznik kontroli ci$nienia ze stozkiem promie-
niowania skierowanym na lusterko.
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5.18.3.1 Ustawienie z ciggnikiem znajdujacym sie przed przyczepa

CPC

Ustawi¢ pojazd prosto.

Witgczy¢ funkcje $wiecenia wskaznika kontroli cisnienia
za pomoca recznego czytnika. W tym celu potaczy¢
kabel diagnostyczny z recznym czytnikiem i wtyczka
wskaznika kontroli ci$nienia i wtgczy¢ czytnik.

Poluzowac nakretke ustalajgca na uchwycie wskaznika
kontroli cisnienia.

W celu optymalnego przestawienia wskaznika kontro-
li cisnienia oddzieli¢ pierscien slizgowy od ramienia
gumowego.

Ustawi¢ z grubsza wskaznik kontroli cisnienia na
gtéwne lusterko wsteczne kabiny kierowcy. Dostepna
pomoc dla pracownika montujgcego wskaznik: ustawi¢
maksymalne natezenie swiatta za pomoca lusterka
sferycznego.

Wyregulowac¢ wskaznik kontroli ci$nienia w taki spo-
sob, aby kierowca widziat go optymalnie w lusterku
wstecznym. Zwrécié na to uwage, aby srodkowa o$
stozka swietlnego znajdowata sie w prawym gérnym
obszarze lusterka. Kontrola ustawienia odbywa sie
w nastepnym punkcie.

Kontrola pozycji:

Ustawienie Wynik

Wygigé ramie gumowe

do gory | w kierunku Natezenie Swiatta lekko

pojazdu spada.
Ruch w Natezenie $wiatta nie
przeciwnym kierunku zmienia sie.

Jesli konieczne poprawi¢ ustawienie wskaznika kontroli
cisnienia.
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@ Dociagna¢ nakretki ustalajace 2 Nm (recznie), tak aby

przegub kulowy ramienia gumowego nie mogt sie poru-

sza¢ w obrebie zamocowania.

» W nizszych temperaturach materiat jest

1 sztywniejszy.

» W temperaturze ponizej 2°C moment
dociggajgcy nie powinien przekraczac
2Nm, inaczej zachodzi ryzyko uszko-
dzenia.

» Nalezy skontrolowa¢ moment docigga-
jacy przy wyzszej temperaturze
i odpowiednio dopasowac.

¥ Skontrolowaé¢ widoczno$¢ wskaznika kontroli cinienia

podczas jazdy prébnej i "przyuczenie ContiPressure-
Check™*, Jesli konieczne poprawi¢ ustawienie.

5.18.3.2 Wstepne wyregulowanie wskaznika kontroli ci$nienia na przy-

czepie bez ciggnika.

€ Zanim ciggnik zostanie odczepiony, nalezy ustali¢
pozycje wskaznika kontroli cisnienia.

@ Namierzajac z tej pozycji zaznaczy¢ goérna krawedz
gtdbwnego lusterka na rogu przyczepy.

€ Wiaczy¢ zamontowany wskaznik kontroli ci$nienia
i ustawi¢ z grubsza na oznaczenie.

@ Kontrola wskaznika kontroli ci$nienia z zaznaczonego

miejsca na przyczepie.

Ruch gtowy od zaznaczonego miejsca na przyczepie:

okoto 20-30 cm w
prawo

Natezenie Swiatta lekko
spada.

okoto 20-30 cm do
dotu

Natezenie $wiatta lekko
spada.

okoto 20-30 cm do
gory

Natezenie $wiatta nie zmienia
sie.
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@ Pozycje wskaznika kontroli ci$nienia skontrolowac¢

@ ponownie po dotgczeniu ciagnika
@ Kontrola pozyciji:
Ustawienie Wynik

Wygia¢ ramie gu-
mowe do gory i w
kierunku pojazdu

Natezenie Swiatta lekko
spada.

Ruch w Natezenie $wiatta nie zmienia
przeciwnym kierunku | sie.

@ Jesli konieczne poprawi¢ ustawienie wskaznika kontroli
cisnienia.
@ Dociagna¢ nakretki ustalajgce 2 Nm (recznie), tak aby

przegub kulowy ramienia gumowego nie mogt sie poru-
sza¢ w obrebie zamocowania.

1 » W nizszych temepraturach materiat jest

sztywniejszy.

» W temperaturze ponizej 2 °C moment
dociggajacy nie powinien przekraczac
2 Nm, inaczej zachodzi ryzyko uszko-
dzenia.

» Nalezy skontrolowa¢ moment dociaga-
jacy przy wyzszej temperaturze
i odpowiednio dopasowac.

€ Skontrolowaé¢ widoczno$¢ wskaznika kontroli cisnienia
podczas jazdy prébnej i "przyuczenia ContiPressure-
CheckTM*“. Jesli konieczne, poprawi¢ ustawienie.
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5.19 Montaz wigzki kablowej od centralnego urzgdzenia
sterujgcego do wskaznika kontroli cisnienia, portu
diagnostycznego i skrzynki rozdzielcze;j

» Jesli zamontowano dodatkowy odbior-

1 nik na przyczepie/naczepie siodtowej
nalezy potgczy¢ wigzke kablowg H

z dodatkowym odbiornikiem i central-
nym urzadzeniem sterujgcym. Wska-
zéwki dotyczgce montazu znajdujg sie w
rozdziale 5.13 Montaz wiazki kablowej
od centralnego urzadzenia sterujgcego
do dodatkowego odbiornika.

Uszkodzenie wigzki kablowej!

Blisko znajdujace sie zrodta wysokich

temperatur, obracajgce lub poruszajgce sie

czesci moga uszkodzi¢ wigzke kablowa.

» Uktadajgc wigzke kablowg nalezy unika¢
w jej poblizu zrédet wysokich tempera-
tur (np. uktad wydechowy), obracajg-
cych i poruszajgcych sie czesci.

@ Strone z wtyczka wiagzki kablowej F+G potaczy¢
z centralnym urzadzeniem sterujacym lub kontrawty-
kiem wigzki kablowej H, jesli bedzie ona stosowana.

¢ Wiazke kablowag (gataz G) potozy¢ wzdtuz dostepnej
wigzki kablowej pojazdu do wskaznika kontroli cisnie-
nia i luzno zamocowa¢ za pomoca opasek zacisko-
wych. Potgczy¢ wtyczke gatezi G z wtyczkg wskaznika
kontroli cisnienia. Pozostatg diugos¢ gatezi G zwingé
w petle i zamocowa¢ odpowiednio na pojezdzie za
pomocag przynajmniej dwéch opasek zaciskowych.
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Gataz F potozy¢ od centralnego urzadzenia sterujgcego
wzdtuz dostepnej wigzki kablowej do skrzynki rozdziel-
czej wzgl. do zasilania napieciem pojazdu

i zamocowac¢ luzno opaskami zaciskowymi.

Wybra¢ odpowiedni przepust kablowy w skrzynce
rozdzielczej i przeciagna¢ kabel.

Gataz F, jesli to konieczne, odpowiednio skrocié.

W skrzynce rozdzielczej zamocowac zatgczony bez-
piecznik na kablu plus (czerwony) za pomocg zatgczo-
nych koncéwek kablowych.

W skrzynce rozdzielczej odszuka¢ podtgczenia U-bat
i GND. Przy tym przestrzega¢ odpowiednich wskazo-
wek z ksigzki pojazdu.

Czerwony przewdd w gatezi F (wraz z bezpiecznikiem)
potaczy¢ z podtaczeniem U-bat, a czarny przewdd
z podtaczeniem GND.

Na koniec zamkng¢ prawidtowo skrzynke rozdzielcza.
Przy tym zwréci¢ na to uwage, aby po zakonczeniu
instalacji przywrdcic¢ pierwotng szczelnosé skrzynki
rozdzielczej.

Na koniec zamocowa¢ odpowiednio gataz F i G wzdtuz
wigzki kablowej pojazdu za pomocg opasek zacisko-
wych.

5.20 Sprawdzanie po montazu

CPC

L 2

Po zakonczeniu montazu sprawdzi¢ wszystkie systemy
pojazdu (jak np. uktad hamulcowy, instalacje $wietina)
pod katem prawidtowego dziatania.
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6 Inicjalizacja za pomocg recznego czytnika

Sposoéb postepowania w celu przeprowadzenia inicjalizacji
za pomoca recznego czytnika:

€ Wiaczy¢ reczny czytnik.
€ Wybra¢ punkt menu instalacja/instalacja nowa.

@ Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
reczny czytniku.

1 » Przy ustalaniu ci$nienia zadanego dla

poszczegodlnych osi nalezy uwzglednic
wskazéwki producenta opon.

Po zakonczeniu wprowadzania danych na ekranie reczne-
go czytnika wyswietlona zostanie konfiguracja pojazdu.

@ Zatwierdzi¢ konfiguracje pojazdu lub wybraé inna.

€ Aktualny spis dozwolonych kombinacji pojazdéw znaj-
duje sie na stronie www.contipressurecheck.com. Jesli
stan ten nie pokrywa sie z zapisanymi konfiguracjami
pojazdéw w recznym czytniku, nalezy zaktualizowaé
oprogramowanie recznego czytnika.

1 » Uzytkownik musi upewnic sig, ze sys-

tem CPC zostat nalezycie zainstalowany
i wtgczony do eksploatacji. Zalicza sie
do tego takze ustawienie zalecanego ci-
$nienia zadanego na podstawie poradni-
ka opon oraz prawidtowe przyporzgdko-
wanie modutéw opon do pozycji opon.
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Po zatwierdzeniu konfiguracji pojazdu nastepuje przyucza-
nie czujnikdw opon. Na ekranie czytnika recznego wyswietli
sie pozycja opony, ktorg nalezy sczytac.

nego wyswietlona jest pierwsza, a po

1 » Po lewej stronie ekranu czytnika recz-
prawej stronie ostatnia os.

@ Reczny czytnik przytrzymaé na wskazanej pozyciji kota
i podgzac po $cianie bocznej zgodnie z animacijg na
ekranie.

opony blizniaczej, czytnik reczny moze
pozostac¢ przy zewnetrznej oponie bliz-
niaczej.

1 » W celu sczytania modutu wewnetrznej

@ Po sczytaniu ostatniego modutu opony podtaczyé
reczny czytnik za pomocg kabla diagnostycznego
w nastepujacy sposob:

- W przypadku samochodu ciezarowego i autobusu
do wtyczki diagnostycznej wyswietlacza

- W przypadku przyczepy do wtyczki diagnostycznej
wskaznika kontroli cisnienia

@ Postepowac zgodnie z instrukcjami czytnika recznego
(urzadzenie sterujace zostanie skonfigurowane).
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@ Po zakonczeniu konfiguracji nalezy wytgczy¢ urzadze-
nie sterujace na przynajmniej 30 sekund. W tym celu
wytaczy¢ zapton lub ew. uzy¢ wytacznika gtéwnego
akumulatora, jesli urzadzenie sterujgce na przyczepie
podtaczone byto do zasilania statego. Dalej poste-
powac zgodnie z rozdziatem 7 Jazda prébna w celu
sprawdzenia systemu.

1 » Jesli wybrano ATL* (automatyczne

rozpoznanie przyczepy), mozna wpro-
wadzi¢ dla wszystkich opon przyczepy
tylko jedng wartos¢ cisnienia zadanego.

* ATL jest funkcjg opcjonalng i nie jest aktywowana we wszystkich syste-
mach CPC.

Podczas pézniejszej eksploataciji:

@
» Po wymianie lub zmianie pozycji jedne-
1 go lub kilku czujnikéw opon zresetowaé
stan licznika komunikatéw na wyswie-
tlaczu, patrz rozdziat 11.1 Diagnoza za
pomoca wyswietlacza - resetowanie
licznika komunikatéw.
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v
7.1

CPC

Jazda probna w celu sprawdzenia systemu

Jazda probna w celu sprawdzenia systemu w samo-
chodzie ciezarowym/autobusie

W celu sprawdzenia catego systemu wykonac jazde préb-
na, jak opisano ponizej:

@ Potaczy¢ reczny czytnik z wyswietlaczem i wybraé
punkt menu "Instalacja/jazda prébna samochéd cieza-
rowy/autobus".

@ Rozpoczg¢ jazde prébna.

1

» W trakcie jazdy probnej na ekranie wy-
Swietlany bedzie pasek postepu.

» Jazde probna mozna przerwa¢ w kazdej
chwili. W tym celu przytrzymacé przez
przynajmniej 3 sekundy przycisk ESC.

» Jesli podczas jazdy prébnej wyswie-
tlone zostanie jedno z nastepujacych
ostrzezen:

ZNACZNIE ZMNIEJSZONE CISNIENIE
SPADEK CISNIENIA

CZUJNIK USZKODZONY

SPRAWDZ CZUJNIK

nalezy przerwac jazde prébnag, usungé
btad i powtérzy¢ jazde prébna.

» Przy predkosciach wiekszych niz
30 km/h jazda prébna dobiegnie konca
z reguty po 5 minutach.

Po starcie menu wys$wietlacz recznego czytnika przetgczy na

widok z lotu ptaka, lewa strona pokazuje pierwsza o$ pojazdu.

W symbolach opon wskazywana jest moc nadawcza mo-
dutéw opon (RSSI) lub ilos¢ odebranych komunikatow.

1

» Przetgczanie pomiedzy wskaznikami
RSSI i liczbg komunikatéw odbywa sie
poprzez naciskanie przycisku strzaftki
w lewo wzgl. w prawo.
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Zakonczenie jazdy probnej zostanie wyswietlone na recz-
nym czytniku za pomocg jednego z komunikatow:

Komunikat Znaczenie

Jazda prébna zakonczona

Odbidr ok
sukcesem.
Jazda prébna zakonczona
Zty odbiér niepowodzeniem, pozycje opon

0 niewystarczajgcym odbiorcze
oznaczone sg miganiem.

Jazda prébna byta nieudana
(liczba odebranych sygnatow
Nie powiodto sie radiowych byta zbyt mata), od-
powiednie pozycje két oznaczo-
ne sg miganiem.

. Samochad ciezarowy i przyczepa
1 » Po zakonczeniu udanej jazdy probnej
wyniki zostang zapisane automatycznie.
Jesli w czytniku recznym nie znajdujg
sie zadne dane, wyszukany zostanie nu-
mer rejestracyjny wzgl. numer pojazdu.

Jesli jazda prébna nie zostanie zakonczona z wynikiem po-
zytywnym nalezy poprawi¢ pozycje centralnego urzadzenia
sterujgcego.

€ Umiesci¢ centralne urzadzenie sterujgce blizej pozyciji
két, ktére migajg na ekranie.

€ Umiesci¢ centralne urzadzenie sterujace nizej, w tym
celu poluzowac blaszke uchwytu i zamontowaé
w mniejszym odstepie od drogi.

W przypadku pojazdéw o bardzo duzym rozstawie osi postepo-
wagé, jak w rozdziale 5.12 Montaz dodatkowego odbiornika.

Po zakonczeniu jazdy probnej sczyta¢c komunikaty btedéw
(DTC).

- Jesli sg dostepne DTC: nalezy wykonaé¢ usuwanie bte-
dow (patrz na stronie www.contipressurecheck.com)
oraz ponowne sprawdzenie.

- W przypadku nie aktywnych DTC: usuna¢ wszystkie DTC.

CPC
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7.2

CPC

Jazda proébna w celu sprawdzenia systemu na
naczepie siodtowej

Przygotowanie jazdy probnej:

@ Odtaczy¢ wtyczke wigzki kablowej F+G (gataz G) od
wskaznika kontroli cisnienia.

@ Podfaczy¢ reczny czytnik za pomoca kabla diagno-
stycznego do gatezi G i wybra¢ punkt menu "Instala-
cja/jazda prébna przyczepa/inicjalizacja".

Po udanym zakonczeniu tego procesu:
@ Odtgczy¢ czytnik reczny.
@ Potaczy¢ gataz G ze wskaznikiem kontroli cisnienia.

@ Przeprowadzi¢ jazde prébng bez czytnika recznego.

1 Przy predkosciach wiekszych niz 30 km/h

jazda prébna zakonczy sie z reguty po 5
minutach.

Jazda prébna jest zakonczona, jesli wskaznik kontroli ci-
$nienia $wieci przez 60 sekund.

@ Potaczyé ponownie reczny czytnik z gatezig G i wybraé
punkt menu "Instalacja/jazda prébna przyczepa/anali-
za".

Blizsze informacje odnosnie wyswietlacza na recznym
czytniku i instrukcji postepowania, patrz rozdziat 7.1 Jaz-
da prébna w celu sprawdzenia systemu na samochodzie
cigzarowym.

Po zakonczeniu jazdy prébnej sczyta¢ komunikaty btedéw
(DTC).

- Jesli sg aktywne DTC: nalezy wykona¢ usuwanie bte-
déw (patrz na stronie www.contipressurecheck.com)
oraz ponowne sprawdzenie.

- W przypadku nie aktywnych DTC: usung¢ wszystkie
DTC.

@ Na koniec wytgczy¢ reczny czytnik i odtagczy¢ od gatezi
G.

@ Potaczy¢ gatgz G ze wskaznikiem kontroli cisnienia.
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7.3 Przygotowanie do powtdrzenia jazdy probnej

Jesli nalezy powtérzy¢ jazde probna, np. po ponownym
pozycjonowaniu blaszki mocujacej centralnego urzadzenia
sterujgcego, nalezy, przed rozpoczeciem jazdy prébnej,
cofna¢ wszystkie moduty opon do trybu parkowania (MP).

W menu "Przygotowanie dodatkowej jazdy prébnej" pojazd
jest widoczny z gory.

Na recznym czytniku wskazywana jest odpowiednia pozy-
cja kota.

1 » Po lewej stronie wyswietlacza czytnika

recznego pokazana jest pierwsza, a po
prawej stronie ostatnia os.

@ Reczny czytnik przytrzymacé na wskazanej pozycji kota
i podazac po $cianie bocznej zgodnie z animacjg na
ekranie.

1 » W celu cofniecia modutu opon we-

wnetrznej opony blizniaczej, czytnik
reczny moze pozostac przy zewnetrznej
oponie blizniaczej.

Po ustawieniu wszystkich modutéw opon w trybie parko-

wania, reczny czytnik wyswietli komunikat "Pojazd gotowy

do nastepnej jazdy prébnej".

@ Dalsze postepowanie zgodnie z rozdziatem 7 Jazda
prébna w celu sprawdzenia systemu.
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8 Modyfikacja konfiguracji systemu CPC

Jesli przeprowadzane bedg pdzniejsze zmiany w instalacji
systemu CPC, nalezy dopasowac konfiguracje centralnego
urzadzenia sterujgcego (CCU) za pomoca recznego czyt-
nika.

8.1 Automatyczne rozpoznanie zmiany kota (funkcja
opcjonalna)*

Jesli podczas eksploatacji zostanie wymieniona tylko jedna
opona, zostanie to rozpoznane automatycznie przez sys-
tem CPC. Ponowna konfiguracja za pomoca czytnika recz-
nego nie jest konieczna.

m  Nowy czujnik opony z reguty zostanie rozpoznany
automatycznie podczas pierwszej jazdy po wymianie
opony.

m  Proces ten ukonczony jest po okoto 10 minutach czasu
trwania jazdy.

m Podczas procesu przyuczania na odpowiednim symbo-
lu opony nie jest widoczna wartos¢ cisnienia.

1 » Jesli podczas pierwszej jazdy nie powie-
dzie sie rozpoznanie, to dla tej pozycji

opony zostanie wyswietlony komunikat
"BRAK ODBIORU" na wyswietlaczu wzgl.
wskaznik kontroli ci$nienia bedzie powoli
migat. Po kolejnym uruchomieniu zapto-
nu rozpoznanie powinno zakonczy¢ sie
prawidtowo.

* Automatyczne rozpoznanie wymiany kota jest funkcjg opcjonalng i nie jest
aktywowana we wszystkich systemach CPC.
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8.2 Reczne dopasowania z czytnikiem recznym

Przekonfigurowanie systemu CPC jest konieczne i mozliwe
w nastepujgcych przypadkach:

Dotaczenie/odtagczenie dodatkowego odbiornika
Zmiana statusu osi (0$ podnoszona tak/nie)

Zmiana ci$nienia zadanego osi

Zmiana pozycji czujnikdw opon

Wymiana przynajmniej 2 czujnikdw opon (nowe czujniki
opon)

W tym celu wywotaé na recznym czytniku nastepujace menu
i postepowac zgodnie z poleceniami recznego czytnika:

e ,Modyfikacja - modyfikuj/sprawdz instalacje - modyfi-
kuj parametry CCU*

e ,Modyfikacja - modyfikuj/sprawdz instalacje - modyfi-
kuj ID czujnika“

Jesli zmiany wykraczajg poza wyzej opisany za-
kres konieczna jest ponowna instalacja, jak opisano
w rozdziale 6 Inicjalizacja za pomoca czytnika recznego.

9 Dokumentacja instalacji systemu

Po zakonczeniu prawidtowej instalacji nalezy, w celu udo-
kumentowania, przenie$¢ konfiguracje pojazdu do kompu-
tera i wydrukowac.

W dokumencie tym wymieniono wszystkie opony - ID, kon-
figuracje pojazdu, zamontowane komponenty oraz wynik
jazdy probnej (RSSI i ilos¢ komunikatow).

Dokument ten podpisuje monter wykonujacy montaz oraz
osoba odpowiedzialna za warsztat.

Kopie nalezy umiesci¢ w pojezdzie.
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Wskazowki dotyczgce systemu

10 Wskazowki dotyczgce systemu

10.1

Informacje ogdlne

m  ContiPressureCheck™ wspomaga nadzorowanie
cisnienia w oponach. Odpowiedzialno$¢ za prawidtowe
cisnienie w oponach ponosi kierowca.

m  Cisnienie w oponach korygowac tylko, jesli temperatu-
ra opon odpowiada temperaturze otoczenia.

10.2 Eksploatacja

11

CPC

Podczas eksploatacji systemu nalezy podejmowac naste-
pujace kroki:

m  Oczyszczaé regularnie powierzchnie swiecenia wskaz-
nika kontroli cisnienia.

m  Kierowca ma za zadanie upewni¢ sie, ze wskaznik
kontroli ciSnienia w lusterku wstecznym jest widoczny.
W tym celu podczas kazdorazowego uruchamiania
pojazdu wskaznik kontroli ci$nienia swieci przez 10
sekund.

m Uwalnia¢ centralne urzadzenie sterujgce i dodatkowe
odbiorniki od zanieczyszczen, jak np. $nieg czy btoto,
aby nie zaktocac jakosci odbioru.

Diagnoza

Przewodnik diagnostyczny (wraz z funkcjg diagnostycznag
recznego czytnika) oraz odpowiednie instrukcje postepo-
wania znajdujg sie na stronie www.contipressurecheck.
com.

W tym rozdziale opisane sg wskazéwki diagnostyczne oraz
mozliwosci diagnostyczne wyswietlacza.
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Diagnoza
Status Kod Uwaga Mozliwa Sposob
Informacja btedu przyczyna btedu postepowania
BLAD 1001 | Magistrala Niepodtaczony Sprawdzi¢ potgczenie
SYSTEMU CAN nie- kabel CAN od kablowe.
podtaczona. | wyswietlacza
do centralnego
urzgdzenia ste-
rujgcego.
Centralne urzg- | Sprawdzi¢ zasilanie
dzenie sterujgce | napieciem do cen-
nie jest zasilane | tralnego urzadzenia
napieciem. sterujacego.
BLAD 1002 | Dane CAN Nie jest dostep- | Podtgczy¢ reczny czyt-
SYSTEMU niekomplet- | na konfiguracja | nik do wyswietlacza,
ne. systemu LUB sczytac kod btedu
nie sg dostepne | z centralnego urzadze-
dane czujnika nia sterujgcego.
opon LUB nie Postepowac zgodnie
jest dostepne ) .
przyporzadko- z ms}ruqu postepo-
; o wania wyswietlang na
wanie pozycji .
opon na CAN. recznym czytniku.
BLAD 1003 | Dane CAN Nie jest do- Podtaczy¢ reczny czyt-
SYSTEMU niekomplet- | stepny status nik do wyswietlacza,
ne. systemu. sczytac kod btedu
z centralnego urzadze-
nia sterujgcego.
Postepowac zgodnie
z instrukcjg postepo-
wania wyswietlang na
recznym czytniku.
BLAD 1004 | Sczytaé Btad w pamieci | Podtgczy¢ reczny czyt-
SYSTEMU btad w lub w mikrokon- | nik do wyswietlacza,
centralnym | trolerze central- | sczyta¢ kod btedu
urzadzeniu nego urzadzenia | z centralnego urzadze-
sterujacym. | sterujacego. nia sterujgcego.
Postepowac zgodnie
z instrukcjg postepo-
wania wyswietlang na
recznym czytniku.
75
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Diagnoza
Status Kod Uwaga Mozliwa Sposob
Informacja btedu przyczyna btedu postepowania
BtAD 1005 | System Aktywowac system
SYSTEMU zostat deak- za pomoca recznego
tywowany czytnika.
za pomoca
recznego
czytnika.
BtAD 1006 Wyswietlacz Podtaczy¢ reczny
WYSWIE- uszkodzony. czytnik do wyswie-
TLACZA tlacza, sczytaé kod
btedu z centralnego
urzgdzenia steruja-
cego.
Postepowac zgodnie
z instrukcjg postepo-
wania wyswietlang na
recznym czytniku.
1007 Wyswietlacz Podtaczyc¢ reczny
uszkodzony. czytnik do wyswie-
tlacza, sczyta¢ kod
btedu z centralnego
urzgdzenia steruja-
cego.
Postepowac zgodnie
z instrukcjg postepo-
wania wyswietlang na
recznym czytniku.
SYSTEM Brak odbio- | Nie zamonto- Przeprowadzi¢ kon-
JEST NIE- ru danych wano czujnikéw | trole dziatania modu-
AKTYWNY z czujnika opon LUB czuj- | téw opon zgodnie
opon. niki nie zostaty z instrukcjg instalaciji.
jeszcze aktywo-
wane.
SYS- Centralne urzg- | Przeprowadzi¢
TEM NIE dzenie sterujgce | proces konfiguraciji
ZOSTAL nie zostato LUB | za pomoca recznego
SKONFI- jeszcze nie zo- czytnika.
GUROWA- stato prawidtowo
NY skonfigurowane.

CPC
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11.1 Diagnoza poprzez wyswietlacz

Wywotaé wyswietlacz diagnostyczny:

Przytrzymac¢ przycisk SET i nacisna¢ przycisk @ Q) Wy-
Swietli sie nastepujgcy ekran na wyswietlaczu:

0CO3EF4E [ 010 |
100 | 52200 | 87%

OCO3EMPE | OE | O |
107 | 6QR00 | 100%

0CO3EFS3 |FF |0 |

99 |

0CO3EF4E |01]0| U
100 | 52200 | 87%

0CO3EF4E | OE | O |
107 | 60000 | 100%

0CO3EF33 |09 | 1 |
99 | 55000 | 92%

0CO3EF3A [ 07| 0 |
9148263 | 80%

ID modutu opon

Pozycja kota

(patrz rozdziat 11.1.1 Przyktad pozycji kof)
Natadowanie baterii:

0 = w porzadku

1 = wymieni¢ modut opony

Liczba komunikatéw od ostatniego uruchomienia
zaptonu

Liczba kominikatow od ostatniego resetowania
urzadzenia sterujgcego

Moc nadawcza wyrazona w procentach w poréw-
naniu z modutem o najwiekszej sile nadawania

Widoczna strzatka oznacza, ze mozna przejs¢ do
dalszych stron diagnozy zawierajacych dane innych
zamontowanych modutéw opon

CPC
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Resetowanie licznika komunikatéw:

. » Po wymianie lub zmianie pozycji jed-
1 nego lub kilku czujnikdbw opon nalezy
zresetowac licznik komunikatow na
wys$witelaczu.

Przytrzymaé przycisk OK i nacisng¢ przycisk @ w celu
zresetowania licznika komunikatow.

Wyswietlanie informacji o urzadzeniu:

Przytrzymaé przycisk SET i nacisna¢ przycisk OK, w celu
wys$wietlenia wersji hardware oraz daty produkcji wyswie-
tlacza:

SW- Ver.
XXXXXX

HW- Ver

XXXXXX

Production Date
XX XX XX
DD.MM.YY

Wersja oprogramowania
Wersja hardware

Data produkcji

Powroét do wyswietlania ciSnienia/temperatury:

@ Nacisnac¢ przycisk SET
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11.1.1 Przyktad pozycji két

Konfiguracja Matryca

Z przodu po

. . 03
lewej stronie

Z przodu po

. . 0B
prawej stronie

Z tytu po lewej
stronie na 53
zewnatrz

Z tytu po lewej
= stronie we- 55
wnatrz

i—i

3|59 B
0
1
2
3
4 Z tytu po
_ prawej stronie 59
wewnatrz
Z tytu po pra-

wej stronie na 5B
zewnatrz

4x2 samochdd ciezarowy

Przyczepa 1.
0$ po lewej B3
stronie

Przyczepa 1.
359 |B 0$ po prawej BB
stronie

Przyczepa 2.
0$ po lewej C3
stronie

Przyczepa 2.
0$ po prawej CB
stronie

6x przyczepa

L1l

Przyczepa 3.
0$ po lewej D3
stronie

Przyczepa 3.
0$ po prawej DB
stronie

Numery osi od 0 do 5 stosowane sg dla pojazdu ciagnacego, od 8 do D dla pojazdu ciagnietego.
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12 Demontaz i utylizacja

12.1 Demontaz

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zwarcia!

Podczas wykonywania prac na elektryce

pojazdowej zachodzi niebezpieczenstwo

zwarcia.

» Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bez-
pieczenstwa producenta pojazdu.

» Przed odtaczeniem zaciskéw od aku-
mulatora nalezy wytgczy¢ wszystkie
elektryczne odbiorniki.

» Zdjac¢ zacisk minus przed zaciskiem
plus.

System moze demontowac tylko wykwalifikowany personel
przestrzegajgc miejscowych przepiséw bezpieczenstwa.

@ Odtgczy¢ wszystkie potgczenia wtykowe wigzek kablo-
wych.

@ Usungc¢ opaski zaciskowe.

€ Usunac¢ wiagzki kablowe.

Centralne urzadzenie sterujace:

@ Zdemontowac centralne urzadzenie sterujgce. W tym
celu odkreci¢ $ruby mocujgce katownika mocujacego
i zdja¢ uchwyt wraz z centranym urzadzeniem steruja-
cym.

@ Zdjac¢ centralne urzadzenie sterujace z kgtownika
mocujgcego.

Dodatkowy odbiornik:

€ Zdemontowa¢ dodatkowy odbiornik (opcjonalnie), w
tym celu odkreci¢ sruby mocujgce katownika mocujg-
cego oraz zdja¢ uchwyt wraz z dodatkowym odbiorni-
kiem.

€ Zdja¢ dodatkowy odbiornik z uchwytu mocujacego.
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Wskaznik kontroli ci$nienia:

€ Zdemontowac¢ wskaznik kontroli ci$nienia. W tym celu
odkreci¢ sruby mocujace uchwyt i zdjgé go wraz ze
wskaznikiem kontroli cisnienia.

Wyswietlacz:
€ Wyjac wyswietlacz z uchwytu.
@ Zdja¢ uchwyt z przedniej szyby.

Caly system:

@ Wszystkie komponenty systemu zutylizowaé, jak opi-
sano w rozdziale 12.2 Utylizacja.

‘ » Jesli po demontazu systemu CPC
1 pozostang nieostonigete otwory w ramie
pojazdu nalezy je zabezpieczy¢ cynkiem
w sprayu.

CPC
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12.2 Utylizacja

Continental troszczy sie o ochrone srodowiska. Podobnie,
jak w przypadku innych starych urzadzen, rowniez zwro-
ty do firmy Continental odbywajg sie w typowy sposéb.
W sprawie szczegdtowych informacji prosze skontaktowac
sie z przedstawicielem.

@ Metale i tworzywa sztuczne odda¢ oddzielnie do zakta-
du utylizacji odpadéw lub na ztom.

€ Materiaty problematyczne, ktérych nie da sie ponownie
wykorzystag, jak srodki czyszczace lub elektryczne
podzespoty (centralne urzadzenie sterujace, dodat-
kowy odbiornik) zutylizowa¢ zgodnie z ustawowymi
przepisami, jako odpady o charakterze szczegdinym.

12.2.1 Czujnik opon

1 » Przed utylizacjg opony nalezy wyja¢ czuj-

nik opon. Jesli czujnik opon ma by¢ dalej
uzywany, nalezy uwzgledni¢ zywotnosé
wzgl. czas pracy czujnika zgodnie z infor-
macjami w rozdziale 3.1 Dane techniczne
- czujnik opon.

Czujnik opon zawiera baterie litowa, ktora jest zalana na
state w obudowie i nie jest przeznaczona do wymiany. Po
osiggnieciu maksymalnej zywotnos$ci nalezy zutylizowaé
czujnik opon zgodnie z aktualnymi, obowigzujacymi miej-
scowymi, regionalnymi i krajowymi przepisami. W tym celu
konieczne jest oddanie czujnika autoryzowanemu przed-
stawicielowi CPC lub odestanie do centralnego punktu
zbiorczego CPC (adres patrz rozdziat 12.2.4 Punkt zbior-
czy CPC).
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12.2.2 Reczny czytnik

Czytnik reczny posiada baterie litowa, ktéra zamontowa-
na jest na state w obudowie. Po osiggnieciu maksymal-
nej zywotnosci nalezy zutylizowac reczny czytnik zgodnie
z aktualnymi, obowigzujgcymi miejscowymi, regionalnymi
i krajowymi przepisami. W tym celu konieczne jest oddanie
czytnika autoryzowanemu przedstawicielowi CPC lub ode-
stanie do centralnego punktu zbiorczego CPC (adres patrz
rozdziat 12.2.4 Punkt zbiorczy CPC).

12.2.3 Komponenty elektryczne/elektroniczne

Wszystkie pozostate komponenty elektryczne/elektronicz-
ne, za wyjatkiem czujnikdw opon i czytnika recznego, nale-
zy zutylizowac¢ zgodnie z dyrektywg WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego 2002/96/EC-WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). W przypad-

I ku pytan skontaktowa¢ sie z instytucjg odpowiedzialng za
usuwanie odpadéw.

12.2.4 Punkt zbiorczy CPC

Adres:

Continental Trading GmbH
~Abteilung Entsorgung”
VDO-StraBe 1

Gebéude B14

64832 Babenhausen
Germany
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Deklaracja zgodnosci

13 Deklaracja zgodnosci

System CPC spetnia zasadnicze ustawowe wymogi oraz
istotne przepisy Unii Europejskiej (UE) oraz USA.

Kompletna oryginalna deklaracja zgodnosci znajduje sie na
zatgczonej do zestawu ulotce "Deklaracja zgodnosci" lub
na stronie www.contipressurecheck.com.

14  Certyfikacje

Poszczegdlne certyfikaty sg zataczone do dokumentacji
systemu i/lub znajdujg sie na stronie www.contipressure-
check.com.

14.1 Zezwolenie radiowe

Dla systemu CPC przyznano zezwolenie radiowe w naste-
pujacych krajach.

Patrz lista krajow, ulotka znajdujaca sie w zestawie "Certy-
fikat homologacji pojazd komponenty".

14.2 0Ogdblne dopuszczenie do ruchu

14.3 ADR

CPC

System CPC posiada wydane przez Kraftfahrt-Bundesamt
(KBA, Federalny Urzad Nadzoru Transportu Motorowego)
0golne dopuszczenie do ruchu (ABE).

Patrz ulotka dotgczona do zestawu ,Zaswiadczenie ABE“

System CPC w zasadzie nadaje sie do stosowania w pojaz-
dach przewozacych towar niebezpieczny (ADR).

System CPC posiada stosowny raport z badan zgodnie
z ADR 2011, w ktérym wymienia sie dopuszczone klasy to-
wardw niebezpiecznych (patrz ulotka dotagczona do zesta-
wu "Raport z badan ADR").

Aktualne dane znajdujg sie na stronie www.contipressure-
check.com.
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